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АЛҒЫСӨЗ/
FOREWORD

«Құрметті оқырмандар,
Сіздерді тоқсан сайынғы «Келісім әлемі» корпоративтік онлайн-

журналының беттерінде қарсы алуға қуаныштымыз.
Журналдың төртінші санында Конфессияаралық және дінаралық 

диалогтың халықаралық орталығының қызметімен таныстырып, 
қазан айында өткен Әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлері съезінің 
ХХІІ Хатшылығының отырысы мен Жас діни лидерлер форумының 
жұмысы туралы таныстырылды. 

Оқырмандар назарына Съезд хатшылығы мен Форум 
қатысушыларының баяндамалары, эксклюзивті сұхбаттары, Әлемдік 
және дәстүрлі діндер лидерлері съезінің Ізгілік елшілері туралы 
ақпарат ұсынылады.

Біздің журнал сіз үшін сенімді ақпарат көзі болады және бұл 
басылымда әрбір оқырман жаңа, пайдалы және қызықты нәрсе 
табады деп сенеміз».
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ОРТАЛЫҚТЫҢ ҚЫЗМЕТІ ТУРАЛЫ/ CENTER’S ACTIVITIES

ЗАСЕДАНИЕ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ ХХІІ СЕКРЕТАРИАТА СЪЕЗДА 
ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ

7 октября 2024 г., во Дворце Мира и Согласия 
состоялось заседание Рабочей Группы ХХІІ 
Секретариата Съезда. 

В заседании приняли участие 13 членов Рабочей 
Группы от ислама, православия, католицизма, 
лютеранства, англиканства, буддизма.

В работе Группы принимали участие 
представители Республики Казахстан, в составе 
которых: заместитель Руководителя Секретариата 
Съезда – Первый заместитель Министра иностранных 
дел РК А. Рахметуллин, заместитель Руководителя 
Секретариата Съезда – Вице-министр культуры и 
информации РК К. Искаков, советник Председателя 
Международного центра межконфессионального и 
межрелигиозного диалога Б. Сарсенбаев.
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ДУХОВНОЕ СОГЛАСИЕ: ИСТОКИ, СОСТОЯНИЕ, ПЕРСПЕКТИВА

17 октября т.г. в Центре по 
развитию межконфессионального 
и межцивилизационного диалога 
состоялась международная 
конференция: «Духовное согласие: 
истоки, состояние, перспектива», 
приуроченная ко Дню духовного 
согласия.

В конференции приняли участие Заместитель Генерального Секретаря 
Англиканской общины, Епископ по вопросам епископального служения 
Англиканской общины Джо Бейли Уэллс (Великобритания), Генеральный директор 
Института по исследованию ислама Международного исламского университета 
Исламабада, доктор Мухаммед Зия-уль-Хак (Пакистан), профессор Университета 
«Сомайя Видьявихар» Рудракша Сакрикар (Индия) и представитель Всемирного 
сообщества буддистов, доктор Арифин Яма (Таиланд), а также представители 
государственных органов и религиозных объединений Казахстана.

В рамках международной конференции обсуждались вопросы продвижения 
идеалов мира и духовного согласия, гармонии и толерантности во имя единства и 
стабильности в полиэтничном и поликонфессиональном казахстанском обществе.

В своем приветственном слове и.о. Председателя Правления Центра 
Д.Есенова подчеркнула: «Глава государства Касым-Жомарт Токаев особо 
отмечает: «Наше главное богатство – благополучие и единство, стабильность и 
спокойствие, мир и согласие». Казахстан – одно из первых государств в мире, 
которое в сложное время глобальных перемен и противоречий сумело претворить 
и преобразовать идею духовного согласия в реальную мудрую и мощную силу».

В свою очередь Преподобная Джо Бейли Уэллс обратила внимание на 
то, что «...нашему миру неоходима духовная гармония и возможности для 
совместной работы с представителями разных взглядов. С теми, кто является 
частью «оркестра» нашего мира. Но игра возможна на разных инструменах, 
которые издают разные звуки. Когда Бог создавал землю и небо, он сделал это 
для гармонии». 

По итогам конференции, участники положительно оценив инициативу Центра 
по организации мероприятия, отметили важность дальнейшего продвижения 
межконфессионального и межкультурного диалога.

www.religions-congress.org



7 | ОРТАЛЫҚТЫҢ ҚЫЗМЕТІ ТУРАЛЫ

INTERNATIONAL CENTER FOR INTERFAITH AND INTERRELIGIOUS 
DIALOGUE PARTICIPATED IN THE SIXTH WORLD BUDDHIST FORUM

15 – 17 October in Ningbo, 
Counsellor of the International center 
for Interfaith and Interreligious dialogue 
B.Sarsenbayev took a part in the Sixth 
world Buddhist forum.

The Sixth World Buddhist Forum 
was held in October 15 to 17, 2024 at 
Mount Xuedou in Ningbo, Zhejiang 
Province, China. Under the theme of 
“Hand in Hand for Coexistence”. The 
forum discussed issues related to the 
spiritual culture of Buddhism, as well 
as the social responsibility of religious 
leaders, equality and the idea of 
humanistic Buddhism in the world.

The forum was attended by 100 
delegations from more than 73 countries. 
As a result, the participants adopted a 
declaration.

www.religions-congress.org
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РОЛЬ ВЕРЫ В ДОСТИЖЕНИИ ЦЕЛЕЙ УСТОЙЧИВОГО  
РАЗВИТИЯ ОБСУДИЛИ В АСТАНЕ

28 ноября 2024 года состоялся 
совместный онлайн круглый стол, 
организованный Международным 
Центром межконфессионального 
и межрелигиозного диалога и 
Дохинским международным центр 
межконфессионального диалога 
(Катар). В мероприятии приняли 

участие представители религиозных объединений, эксперты в области 
устойчивого развития, дипломаты, а также ученые, специализирующиеся на 
вопросах диалога и социальной устойчивости из Катара, ОАЭ, Азербайджана, 
Бахрейна, Малайзии, Пакистана, Индии и Казахстана.

Целью круглого стола является изучение важности роли религиозных 
лидеров в достижении Целей устойчивого развития, а также друзей и участников 
Съезда лидеров мировых и традиционных религий в продвижении гуманитарных 
ценностей.

Благодаря размышлениям о роли веры в устойчивом развитии и изучению 
потенциала религиозных инициатив и межконфессиональных партнерств, этот 
круглый стол позволил по-новому взглянуть на то, как религиозные лидеры, 
общины и институты могут работать сообща для решения самых насущных 
глобальных вопросов современности.

Изучение взаимосвязи между верой и устойчивым развитием стало одной 
из основных тем для обсуждения в рамках круглого стола. Вместе с тем, в 
ходе беседы была подчеркнута важность сотрудничества между конфессиями 
и сообществами, а также роль межконфессионального диалога в укреплении 
коллективных действий в решении глобальных проблем.

Открывая мероприятие, советник Председателя Центра Булат Сарсенбаев 
отметил, что религиозные организации и религиозные лидеры уже давно вносят 
свой посильный вклад в укрепление межконфессионального диалога, развитие 
образования и бережное отношению к окружающей среде. «Работая сообща, мы 
можем обеспечить использование моральных и этических ценностей, разделяемых 
всеми религиозными традициями, для достижения Целей устойчивого развития 
(ЦУР) и построения более справедливого и инклюзивного мира».

В свою очередь, исполнительный директор Бакинского Международного 
Центра Мультикультурализма Раван Гасанов подчеркнул, что сегодняшняя 
дискуссия отражает ценности, которые объединяют нас, подчеркивая, что, хотя 
наши убеждения могут отличаться, наша приверженность защите нашей планеты 
и развитию человечества не знает границ. На протяжении всей истории каждая 
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из авраамических религий - иудаизм, христианство и ислам - подчеркивали 
важность сохранения творения.

«Религиозные общины и их лидеры всегда были непоколебимыми маяками 
нравственной чистоты и сострадания. В современном взаимосвязанном мире их 
влияние распространяется на решение глобальных приоритетных задач, таких как 
укрепление мира, искоренение нищеты, обеспечение надлежащего образования 
для наших детей, продвижение гендерного равенства, защита окружающей 
среды и налаживание прочных партнерских отношений», - отметил в своем 
выступлении Председатель совета директоров Дохинского международного 
центра межконфессионального диалога, профессор Ибрагим Салих Аль-Наими 
Наими.

Онлайн круглый стол продемонстрировал высокий уровень 
заинтересованности религиозных и экспертных сообществ в совместном 
продвижении целей устойчивого развития. Организаторы выразили благодарность 
всем участникам и подтвердили готовность продолжать сотрудничество для 
достижения глобальных целей через призму веры, диалога и совместных 
усилий в рамках продвижения Концепции развития Съезда лидеров мировых и 
традиционных религий на 2023-2033 годы.

www.religions-congress.org

РОЛЬ РЕЛИГИОЗНЫХ ЛИДЕРОВ В ДОСТИЖЕНИИ УСТОЙЧИВОГО 
РАЗВИТИЯ МИРА ОБСУДИЛИ НА ПЛОЩАДКЕ ЦЕНТРА

29 ноября 2024 т.г. в онлайн формате состоялся круглый стол, организованный 
Международным Центром межконфессионального и межрелигиозного диалога 
и Бакинском международный центром мультикультурализма на тему: «Роль 
религиозных лидеров в достижении устойчивого развития мира».
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www.religions-congress.org

В работе круглого стола приняли участие представители государственных 
органов, религиозных объединений, участники Съезда лидеров мировых и 
традиционных религий, представители этнокультурных центров, научно-
экспертного сообщества.

Основная цель круглого стола – В рамках круглого стола были обсуждены 
актуальные вопросы дальнейшего укрепления межрелигиозного диалога, 
важности роли религиозных лидеров в достижении устойчивого развития мира.

В своей приветственной речи и.о.Председателя Правления Центра Д.Есенова 
поприветствовала участников круглого стола и поблагодарила за активное 
участие в укреплении межконфессионального согласия, а также рассказала об 
итогах XXII Секретариата Съезда лидеров мировых и традиционных религий и 
проведение уникального первого Форума молодых религиозных лидеров.

В свою очередь, советник Бакинского международного центра 
мультикультурализма профессор Айтен Гахраман рассказала об уникальной 
модели мультикультурализма, основанной на многовековой толерантности, 
также о религиозной политике, поддерживающей свободу совести и уважение 
к разнообразию и поделилась, об инициативах правительства Азербайджана для 
поддержки межкультурного и межрелигиозного диалога.

В продолжение круглого стола с речью выступил заместитель директора 
Центра Исламской цивилизации при Кабинете Министров Республики 
Узбекистан, Халимов Фирдавс отметил, что в сегодняшнем многополярном 
мире на пути к межкультурной гармонии и стратегически осмысленной роли в 
укреплении общечеловеческих ценностей, диалога культур и взаимопонимания. 
Также в последние годы наблюдается динамичное развитие добрососедских, 
дружественных и взаимовыгодных отношений между странами Центральной 
Азии. Выведение многопланового межрегионального сотрудничества на 
качественно новый уровень отвечает долгосрочным интересам наших братских 
народов, а также будет служить важным фактором в обеспечении мира, 
стабильности, безопасности и устойчивого развития в Центральной Азии.

В целом, эксперты обозначили важность международных инициатив стран 
в развитии глобального диалога мировых и традиционных религий, а также 
выразили мнение о том, что страны должны оказывать содействие в укреплении 
межрелигиозных отношений.

По итогам международной онлайн-конференции участники достигли 
договорённости о дальнейшем плодотворном сотрудничестве по вопросам 
укрепления межрелигиозного диалога. В том числе в преддверия VIII Съезда 
лидеров мировых и традиционных религий который состоится осенью 2025 году 
на тему: «Диалог религий: синергия во имя будущего».
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ӘЛЕМДІК ЖӘНЕ ДӘСТҮРЛІ ДІНДЕР ЛИДЕРЛЕРІ  
СЪЕЗІНІҢ ХХІІ ХАТШЫЛЫҒЫ/ XXIІ SESSION OF THE 
SECRETARIAT OF THE CONGRESS OF LEADERS OF WORLD 
AND TRADITIONAL RELIGIONS

ВЫСТУПЛЕНИЕ РУКОВОДИТЕЛЯ СЕКРЕТАРИАТА СЪЕЗДА 
ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ - 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СЕНАТА ПАРЛАМЕНТА РЕСПУБЛИКИ 
КАЗАХСТАН МАУЛЕНА АШИМБАЕВА

Жоғары мәртебелі және қадірлі 
меймандар!

Құрметті отырысқа қатысушылар!
Былтыр біз Әлемдік және дәстүрлі 

діндер лидерлері Съезінің 20 жылдық 
мерейтойын атап өттік.

Осы уақыт ішінде Съезд жаһандық 
маңызға ие дінаралық диалог алаңына 
айналды деп сенімді түрде айта аламыз.

Бұл – біздің ортақ жетістігіміз. 
Съезд және оның Хатшылығы қызметіне көрсетіп келе жатқан жан-жақты 
қолдауларыңыз бен ерекше ықыластарыңыз үшін сіздерге шынайы алғысымызды 
білдіреміз.

Бүгін де осы залда Хатшылық отырыстарына белсенді қатысып жүрген 
Съездің ардақты достары мен серіктестері жиналып отыр.

Сондай-ақ, Қазақ елінің астанасына алғаш рет келген меймандарымыз да 
бар.

Баршаңызға қош келдіңіздер деп айтамыз!

Құрметті Хатшылық отырсына қатысушылар!

Бүгінгі жиынымызда бірнеше мәселені қарастырамыз. Олардың қатарында 
алдағы VIII Съезді ұйымдастыруға қатысты мәселелер де бар.

Осыдан екі жыл бұрын біз бірлескен күш-жігеріміздің арқасында VII Съезді 
нәтижелі өткіздік.

Оған әлемнің 50 елінен 100-ден астам делегация қатысты.
Олардың қатарында ірі әлемдік және дәстүрлі діндердің беделді өкілдері 

болды.
Съездің нәтижесінде мазмұнды әрі жан-жақты пысықталған Декларация 

қабылданды.
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2025 жылы жоспарланған Әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлерінің VIII 
Съезін де жоғары деңгейде өткізетінімізге ешқандай күмән жоқ.

Хатшылықтың бүгінгі отырысы да мазмұнды әрі нәтижелі өтеді деп сенемін.

Ваши Превосходительства,
уважаемые участники и гости Секретариата!

За последние несколько лет человечество столкнулось с беспрецедентными 
вызовами.

Сегодня мир находится в ситуации, когда все текущие глобальные вызовы и 
угрозы переплетены, взаимозависимы и усиливают друг друга.

Очень сложная ситуация сегодня сложилась на Ближнем Востоке. Мы все 
глубоко обеспокоены усилением эскалации напряженности в этом регионе. 

Наша страна призывает все вовлеченные стороны к отказу от использования 
силовых методов во избежание жертв среди мирного населения и дальнейшего 
ухудшения обстановки. 

В этой связи отмечаем важность принятия скорейших мер для разрешения 
разногласий на Ближнем Востоке исключительно политико-дипломатическим 
путем в рамках принципов Устава ООН и международного права.

Кроме того, продолжается кровопролитный конфликт в Украине. 
В целом «Горячих точек» на планете становится все больше.
Эскалация конфликтов подрывает достижения международного сообщества 

за последние десятилетия, приводит к гонке вооружений и, самое главное, 
страданиям и потерям среди мирного населения. 

Мы также видим, что различные силы используют международную 
напряженность для продвижения радикальной идеологии, разжигания ксенофобии 
и распространения «языка ненависти». В мире вновь активизировались 
террористические и экстремистские группировки. 

Эти негативные тенденции усиливают такие вызовы, как бедность и 
неравенство, ухудшение окружающей среды и климатический кризис.

Еще одним актуальным вызовом, стоящим перед человечеством и 
вызывающим многочисленные дискуссии, является стремительное развитие 
нейросетей и искусственного интеллекта.

Сегодня цифровые технологии открывают широкие возможности для 
прогресса, но одновременно несут в себе и новые вызовы. 

По мнению экспертов, одной из главных угроз в информационной сфере 
становится широкое распространение злонамеренной дезинформации и фейков, 
в этих целях могут быть задействованы и силы искусственного интеллекта.

Это может приводить к различным столкновениям между этническими, 
религиозными и социальными группами. 
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В совокупности все эти вызовы дестабилизируют современные общества, 
подрывают глобальную стабильность и снижают эффективность прежних 
механизмов обеспечения безопасности.

Для уменьшения и преодоления этих проблем важное значение имеет 
объединение усилий всех конструктивных и созидательных сил.

Уверены, что большую роль в этом процессе должны играть и религиозные 
лидеры. 

В этой связи сегодня возрастает значение духовной дипломатии. Как отметил 
Президент Казахстана Касым-Жомарт Кемелевич Токаев: «Сейчас, когда мир 
продолжает оставаться в состоянии политической неопределённости, как никогда 
необходим мост сближения между культурами и цивилизациями».

Поэтому считаем, что важное значение имеет развитие таких диалоговых 
площадок, как Съезд лидеров мировых и традиционных религий. 

Именно поэтому в ходе VII Съезда лидеров мировых и традиционных религий 
в 2022 году Президент Казахстана инициировал разработку концептуального 
документа по развитию нашего форума.

В результате, одним важнейших итогов прошлого заседания Секретариата 
стало принятие Концепции развития Съезда на 2023-2033 годы.

Перед нами стояла задача по созданию новых механизмов для продвижения 
миссии Съезда. Эта работа сегодня успешно проводится. 

Укрепляется сотрудничество с международными организациями, 
реализуются совместные мероприятия, проводятся круглые столы в духовных 
центрах мира под эгидой Съезда.

Сегодня мы также планируем учредить институт Послов доброй воли Съезда, 
который призван стать важным элементом духовной дипломатии.

Мы приглашаем авторитетных религиозных, политических и общественных 
деятелей внести свой вклад в продвижение целей и идей Съезда на международном 
уровне.

Еще одной важной инициативой в рамках Концепции развития Съезда 
является проведение Форума молодых религиозных лидеров.

Очевидна необходимость более активного вовлечения молодежи в 
межконфессиональный и межкультурный диалог.

Участие молодых лидеров в деятельности Съезда станет залогом сохранения 
традиций и преемственности межцивилизационного и межрелигиозного диалога.

Уже завтра молодые представители различных конфессий, международных 
и общественных организаций, перспективные ученые и политики соберутся 
в Астане, чтобы обсудить роль молодых лидеров в гармоничном развитии 
современного мира. 

Уверен, что эти и другие шаги будут способствовать дальнейшему развитию 
и усилению действенности нашего Съезда, а также продвижению духовной 
дипломатии, глобальному межрелигиозному и межкультурному диалогу. 
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Ваши Превосходительства,
Уважаемые участники Секретариата,

дорогие друзья!

Надеемся, что сегодняшнее заседание Секретариата по сложившейся 
традиции пройдет плодотворно, в доброжелательной и доверительной обстановке, 
с принятием важных и конструктивных решений.

Желаю всем продуктивной работы!

ВЫСТУПЛЕНИЕ РУКОВОДИТЕЛЯ КАНЦЕЛЯРИИ 
ШЕЙХА АЛЬ-АЗХАРА АБДРАХМАНА МУСА

Благодарю Вас, Руководитель 
Секретариата Съезда лидеров 
мировых и традиционных религий 
– Председатель Сената Парламента 
Республики Казахстан, господин 
Маулен Сагатханович Ашимбаев.

Прежде всего, хотел бы выразить 
благодарность за сегодняшнее 
гостеприимство и за присутствие 
представителей различных религий и 
конфессий.

Также я с радостью передаю Его Превосходительству Президенту Республики 
Казахстан Касым-Жомарту Кемелевичу Токаеву пожелания успехов в работе 
сегодняшнего заседания от Главного Имама, Шейха Аль-Азхара, доктора Ахмеда 
Ат-Тайеба.

Сегодня я имею честь выступать как представитель Университета Аль-
Азхар на XXII заседании Секретариата Съезда лидеров мировых и традиционных 
религий.

Мы хотим выразить искреннюю благодарность Казахстану и его Президенту 
за организацию этой важной и благородной конференции. Мы являемся 
свидетелями того, как руководство Казахстана активно поддерживает диалог 
между религиями.

Уважаемые дамы и господа,
Аль-Азхар всегда следует принципам умеренности. Мы глубоко убеждены, 

что диалог с представителями других религий и конфессий является основой 
мира, безопасности и гуманизма. На протяжении всей своей истории Аль-Азхар 
прилагает усилия для достижения мира и гармонии во всем мире.

Шейх Аль-Азхара, доктор Ахмед Ат-Тайеб и Папа Римский Франциск 
неизменно напоминают о том, что высшие ценности любых религий – это 
взаимное понимание, уважение и толерантность.
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Сегодня человечество сталкивается с многочисленными вызовами, которые 
постоянно растут. Аль-Азхар категорически осуждает применение силы и насилие 
в любых формах. Особенно остро мы воспринимаем ситуацию на Ближнем 
Востоке, где уничтожаются палестинцы, лишенные права жить свободно и 
достойно на своей земле.

Конфликты, которые продолжаются в мире, приводят к глобальному 
экономическому кризису. Это еще раз доказывает необходимость объединения 
религиозных лидеров и их взаимной поддержки для преодоления вызовов 
современности.

Среди этих вызовов - изменения климата, социальные и экономические 
проблемы. Мы должны отбросить эгоизм и объединиться, чтобы противостоять 
этим угрозам. Современная цивилизация требует, чтобы духовные ценности 
стали основой глобального сотрудничества.

Распространение ненависти к другим религиям - это общая проблема всего 
человечества. С момента сотворения мира Аллах призывает нас к единству, чтобы 
обеспечить безопасность и благополучие людей.

Шейх Аль-Азхара настоятельно призывает мировых лидеров и руководителей 
международных организаций принимать решения, основанные на моральных 
и этических ценностях, исключающих ненависть или неуважение к другим 
религиям.

VII Съезд лидеров мировых и традиционных религий сыграл важную роль 
в создании глобальной платформы, объединяющей политиков и религиозных 
лидеров для совместного решения текущих проблем.

Сегодня мир стоит на грани Третьей мировой войны. Шейх Аль-Азхара 
постоянно напоминает о необходимости ответственного подхода со стороны 
мировых лидеров, чтобы предотвратить глобальные катастрофы и защитить мир.

Мы благодарим Республику Казахстан за усилия по поддержанию диалога 
между религиями и конфессиями и за созыв Съезда лидеров мировых и 
традиционных религий. Решения, принимаемые на этих конференциях, будут 
способствовать укреплению стабильности и безопасности во всем мире.

Особо хочу отметить, что Аль-Азхар аш-Шариф активно участвует в работе 
Съезда, чтобы укреплять сотрудничество между религиями на международном 
уровне.

В завершение своей речи хочу выразить благодарность спикеру Сената 
Парламента Республики Казахстан, господину Маулену Сагатхановичу 
Ашимбаеву, за теплый прием и гостеприимство. Пусть Аллах дарует Вам успех 
во всех ваших начинаниях!

Ас-саляму алейкум уа-рахматуллахи уа-баракятух!
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SPEECH BY BUREAU CHIEF FOR ISLAM OF THE DICASTERY FOR 
INTERRELIGIOUS DIALOGUE OF THE HOLY SEE

MONSIGNOR KHALED AKASHEH

To continue the service same service 
for many years is a chance and a challenge 
at the same time. I am aware of this being 
in the service of the Holy See since thirty 
years and participating in this Congress 
since its beginning.

During these years, I could observe 
the Congress growing, strengthening 
and enlarging its activities and influence. 
We can be only grateful to God and 
appreciative of all persons, institutions 

and organizations who contributed to this growth and success.
I am certain that you agree with me that the growth and enlargement of a reality 

like the Congress need to be managed with wisdom. We should be able to maintain the 
opportune control over what we “produce” to be sure that we will be able to finish in 
the best manners possible what we have begun.

To guarantee necessary divine blessing and the wished success, we have to be 
motivated only by spirit of love and service to humanity, organizers and believers alike. 
In this context, I affirmed that the Congress is a “gift from Kazakhstan to humanity”. 
Such should be the attitude moving us forward organizers and participants alike.

I cannot but mention three major events that occurred between the Holy See and 
Kazakhstan this year: 

1) The visit of Pope Francis to the country (13-15 September 2024)
2) The visit of the President of Kazakhstan, H.E. Mr Kassym-Jomart Tokayev to 

the Vatican (19 January 2024)
3) The holding of the first Colloquium in Rome between the Dicastery for 

Interreligious Dialogue and the Congress (4-5 April 2024).
I deem it opportune to quote Pope Francis’ Discourse to the Authorities, Civil 

Society and the Diplomatic Corps (“Qazaq Concert Hall”, Nur-Sultan, 13 September 
2022): “…the Constitution of Kazakhstan, in defining it as a secular state, provides 
for freedom of religion and belief. A healthy secularity, one that acknowledges the 
important and indispensable role of religion and resists the forms of extremism that 
disfigure it, represents an essential condition for the equal treatment of each citizen, 
while fostering a sense of loyalty to the country on the part of all its ethnic, linguistic, 
cultural and religious groups”. 

The second quote is from His Holiness’ address to the participants in the above-
mentioned Colloquium:
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“This meeting is an opportunity for me to recall the Seventh Congress of Leaders 
of World and Traditional Religions, in which I took part when I travelled to Astana. The 
Congress is a unique and well-tested platform for dialogue not only among religious 
leaders, but also with the world of politics, culture and the media. It is a praiseworthy 
initiative that fits well with Kazakhstan’s vocation to be a land of encounter”.

Our world lives dangerous and dramatic times that need prayer and action for 
justice, peace, security and prosperity for all.

Thank you for your kind attention.

ВЫСТУПЛЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 
МУСУЛЬМАНСКОГО СОВЕТА СТАРЕЙШИН 

МУХАММЕДА АБДЕЛЬСАЛАМА

Уважаемый Руководитель 
Секретариата Съезда лидеров 
мировых и традиционных религий, 
Председатель Сената Парламента 
Республики Казахстан, дорогой брат, 
господин Маулен Ашимбаев! 

Уважаемые члены Секретариата 
Съезда лидеров мировых и 
традиционных религий! 

Уважаемая госпожа Министр 
культуры и информации Республики 

Казахстан! Уважаемые господа! 
Прежде всего я хочу сказать, что очень рад сегодня принимать участие в 

XXII заседании Секретариата. 
Несмотря на то, что мы представляем различные организации и конфессии, 

мы на протяжении всей истории Съезда лидеров мировых и традиционных 
религий придерживаемся общего стремления к диалогу и взаимопониманию. 
Мне посчастливилось многократно участвовать в конференциях Съездаи его 
институтов.

Съезд лидеров мировых и традиционных религий приобретает все больший 
авторитет и значение. Впервые он состоялся в 2003 году в столице Республики 
Казахстан – стране, которая, обладая огромной территорией, всегда славилась 
своим уважением к разнообразию вероисповеданий. С древних времен до наших 
дней здесь мирно сосуществуют представители различных конфессий.

Эта конференция имеет огромное значение. Среди участников – Шейх Аль-
Азхара, представители Католической Церкви и других религиозных традиций со 
всего мира. Все они собираются здесь, чтобы продемонстрировать дух братства 
и солидарности.
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На заседаниях Секретариата Съезда лидеров мировых и традиционных 
религий объединяются представители множества конфессий, и это играет 
важнейшую роль. Мы являемся свидетелями множества кризисов, происходящих 
в мире: войны лишают миллионы людей дома и безопасности, дети и женщины 
страдают. В это непростое время наша работа особенно важна. Мы обсуждаем 
эти вызовы и формируем согласованные позиции для их преодоления.

На нынешнем заседании Секретариата мы обсуждаем Концепцию Съезда на 
2023–2033 годы. Это важный этап в развитии нашей деятельности.

Хочу особо отметить, что Мусульманский Совет Старейшин всегда готов 
оказывать поддержку деятельности Съезда. Мы готовы делиться опытом, 
участвовать в организации диалогов и способствовать нахождению компромиссов.

Со своей стороны, я хотел бы выразить признательность за возможность 
участвовать в этой значимой работе. Мы будем и дальше продвигать инициативы 
Съезда, рассказывать о его деятельности не только в Казахстане, но и в странах 
Центральной Азии.

Выражаю искреннюю благодарность Президенту Казахстана Касым-
Жомарту Кемелевичу Токаеву и Председателю Сената Парламента Республики 
Казахстан Маулену Сагатхановичу Ашимбаеву. Благодаря вашей поддержке этот 
Съезд продолжает быть важной платформой для диалога и взаимодействия.

Спасибо!

ВЫСТУПЛЕНИЕ ЗАМЕСТИТЕЛЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 
АНГЛИКАНСКОЙ ОБЩИНЫ, ЕПИСКОПА ПО ВОПРОСАМ 

ЕПИСКОПАЛЬНОГО СЛУЖЕНИЯ АНГЛИКАНСКОЙ ОБЩИНЫ 
ДЖО БЕЙЛИ УЭЛЛС

Ваши Превосходительства! 
Уважаемые участники, министры, 
представители Назарбаев Центра! 
Уважаемые братья и сестры во 
Христе! Уважаемые коллеги из других 
конфессий!

Благодать и мир вам от Господа 
нашего Иисуса Христа! Я передаю 
вам самые теплые поздравления от 
Архиепископа Кентерберийского, 
которого я представляю здесь от имени 

Всемирного Англиканского сообщества.
Собравшись вместе, благодаря гостеприимству наших казахстанских хозяев, 

хочу поговорить о толерантности и способности к сотрудничеству, учитывая 
нынешнее время и обстоятельства.
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Прошлогодняя встреча состоялась после шокирующих событий, 
произошедших 7 октября. Сегодняшняя встреча проходит на фоне года, 
отмеченного ужасающими актами насилия и разрушений на Ближнем Востоке, а 
также продолжающихся конфликтов, в частности в Украине.

Прошедший год показал, что мечты о мире останутся недостижимыми, пока 
глубокие политические, стратегические и религиозные разногласия не будут 
преодолены.

Мы выражаем благодарность принимающей стороне – Казахстану, который 
ежегодно предоставляет нам возможность как религиозным лидерам собираться 
вместе для укрепления диалога и построения мостов.

Религия, к сожалению, часто ассоциируется в медиа с конфликтами, а не с 
миром. Я призываю нас всех объединить усилия, чтобы изменить этот взгляд.

Как христианин, я следую за Господом и Спасителем Иисусом Христом, 
который жил и учил с величайшей простотой, отказался брать в руки оружие и 
отдал свою жизнь ради мира.

Наши обсуждения здесь, открытые, искренние и исполненные уважения, без 
оправданий и предвзятости, являются отправной точкой для совместного поиска 
возможностей служить миру там, где это особенно необходимо.

Но наши слова должны быть подкреплены действиями. Если мы хотим, 
чтобы наши слова несли истину, мы должны не просто защищать свои убеждения, 
а проверять их и находить пути, как они могут быть полезны в самых сложных 
обстоятельствах.

Я думаю о тех добросердечных, невинных людях, которые потеряли дома и 
средства к существованию. Вместо того, чтобы искать виновных, давайте вместе 
искать пути решения проблем миграции.

При этом я хотела бы затронуть возможные опасения: как нам продвигать 
культуру терпимости и уважения к разнообразию, сохраняя при этом свою 
религиозную идентичность? Есть ли риск, что наши усилия могут привести к 
потере уникальности убеждений или к компромиссам, которые нам не приемлемы?

Позвольте мне использовать кулинарную метафору. Вместо того чтобы 
стремиться к «овощному супу», где все ингредиенты теряют свои отличия, 
давайте представим «салат Капрезе», в котором каждый компонент сохраняет 
свой вкус, но вместе они создают гармоничное блюдо.

Каждый из нас должен твердо стоять на своих традициях. Когда корни 
углублены в почву, дерево становится устойчивым, его ветви могут соприкасаться 
с другими деревьями, не теряя своей прочности. Углубляя свои корни, мы можем 
разрушать стены, разделяющие нас.

Сегодня и завтра, когда молодые лидеры соберутся на свой первый форум, 
я призываю нас находить смелость говорить о трагедиях нашего мира и искать 
новые пути к миру.

Нам не обязательно приходить к полному согласию, но важно уметь слушать 
друг друга с уважением и понимать друг друга сердцем. Это укрепляет доверие – 
необходимое условие для достижения мира.
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Когда мы сможем продемонстрировать это доверие, религия начнет 
восприниматься как сила для добра, а религиозные лидеры смогут вдохновлять 
политиков искать пути к миру.

Благодарю вас за внимание!

ВЫСТУПЛЕНИЕ ВИЦЕ-ПРЕЗИДЕНТА АССОЦИАЦИИ БУДДИСТОВ 
ЧЖЭН ЦЭ

Уважаемый господин Маулен 
Ашимбаев!

Уважаемые участники, 
представители мировых и 
традиционных религий!

Дорогие друзья!
Сегодня мы собрались в Астане, 

чтобы обсудить и провести диалог 
о возможностях создания мирной 
и гармоничной жизни для наших 
народов.

Прежде всего, хочу выразить искреннюю благодарность Секретариату Съезда 
лидеров мировых и традиционных религий за приглашение и предоставленную 
возможность выступить на сегодняшнем заседании.

С момента первого заседания Съезда мы достигли значительных результатов. 
За 20 лет совместных встреч представители различных религий, конфессий и 
культур добились многого: проводятся мероприятия, разрабатываются новые 
подходы и инструменты, направленные на создание мирного и гармоничного 
мира. Важно отметить нашу общую борьбу с такими вызовами, как экстремизм и 
терроризм, которые угрожают стабильности и безопасности.

Особенность работы Секретариата Съезда заключается в его приверженности 
толерантности и открытости. Несмотря на различия в наших традициях и 
обычаях, мы все стремимся идти в ногу с современным миром, сохраняя свою 
идентичность.

Хотелось бы подчеркнуть, что, несмотря на вызовы и потрясения, мы 
вместе продолжаем стремиться к общей цели: содействовать миру, гармонии и 
устойчивому развитию человеческой цивилизации.

Создание мирной и гармоничной мировой структуры - это долгосрочный 
процесс, требующий наших совместных усилий. Современные технологии 
предоставляют нам новые возможности для укрепления взаимодействия 
и понимания между людьми. Наша Ассоциация буддистов, сотрудничая с 
представителями других конфессий и религий, активно работает над укреплением 
уважения, взаимопонимания и культурного развития.
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Для нас, представителей различных культур и вероисповеданий, крайне 
важно взаимное признание и уважение традиций друг друга. Основной нашей 
целью остаётся развитие толерантности, обеспечение равных условий и обмен 
культурным опытом для содействия строительству сообщества с общим будущим.

В завершение хочу пожелать успехов сегодняшнему заседанию, а всем его 
участникам - благополучия и вдохновения в их благородных усилиях.

Спасибо за внимание!

 SPEECH BY REPRESENTATIVE OF THE PATRIARCHATE OF 
JERUSALEM IN ISTANBUL ARCHBISHOP NEKTARIOS

I would like to thank the Secretariat 
of the Congress of World Leaders and 
Traditional Religions for holding this 
important gathering today in Astana. The 
forums that this congress have convened 
over the years have become a vital and 
highly respected global platform for 
interreligious dialogue that is needed in 
our world today, perhaps more than at any 
other time. I would also like to convey 
the greetings of His Beatitude Patriarch 

Theophilos III. The situation in the region has required his presence in Jerusalem, 
however, he expresses his deepest appreciation for this forum, as well as our commitment 
to the values of peace, reconciliation, and mutual respect put forth here, in addition to 
his wishes for a fruitful dialogue. 

Today, there are many regional events taking place which make our gathering even 
more crucial. Jerusalem remains central to not only the hearts and minds of people all 
over the world, but central to the conflict as well. It is important to bear in mind that 
Jerusalem – the Holy City – is a religious city in and of itself, inextricably linked to the 
sacred history of Judaism, Christianity, and Islam. And here emerges the real dimension 
of the role of religious leadership – those “Eager to maintain the unity of the Spirit in 
the bond of peace” (Ephesians 4:3). There is no future in this region whereby religion 
does not play a major part. So often it is the case that geo-political developments have 
a religious context, which is not always given its due acknowledgment. The regular 
stumbling block of international diplomacy, but also of politicians, is that because they 
do not factor in a deep understanding of the religious context, they often overlook 
the role that religion plays here and on a global scale. Instead, religion should be 
acknowledged as an important piece of our shared humanity. When religion is given 
its proper platform, it is an invitation to peace and mutual respect. “So that your faith 
might not rest in the wisdom of men but in the power of God” (1 Corinthians 2:5), as 
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Scripture says. This, to the credit of this congress, is one of the great benefits of our 
gathering.

Sacred to all our faiths, Jerusalem has witnessed countless struggles over the 
centuries. Today, the region faces violent conflict that has already resulted in the 
horrific loss of tens of thousands of lives and threatens the stability of thousands more. 
It must be understood that the violence of today is ultimately derived from notions 
of exclusion. History shows that in times of intolerance, where exclusion is justified, 
violence ensues. On the other hand, mutual respect and co-existence brings times of 
peace. “For God is not a God of confusion but of peace” (1 Corinthians 14:33). 

As the oldest institution in the Holy Land, the Patriarchate of Jerusalem has borne 
witness to the ebbs and flows of history in the region. It has also thrived over the course 
of millennia by cleaving to its spiritual mission and supporting initiatives of inclusion 
and co-existence. The same framework by which it conducts itself is the framework by 
which it was able to not only survive, but actually strengthen its community and the 
communities of its neighbors throughout the centuries. This strengthening involved, 
namely, protecting holy places and other sacred heritage without discrimination, keeping 
historical record, building schools and hospitals, contributing to local industry, and 
providing humanitarian aid. The Patriarchate’s approach offers a powerful testimony 
for all of us today: policies of inclusion and mutual respect are the only course that 
lead not only to peace and prosperity for all, but also to the strengthening of one’s own 
identity. I believe the value of this lesson is evident in the efforts of this congress today 
as well. 

I would like to conclude my brief remarks with a statement made by His Beatitude 
Patriarch Theophilos at the meeting of the Primates of the Orthodox Churches of the 
Middle East: 

«Today, the importance and role of religious leadership in the peaceful coexistence 
of people has been realized by everyone. For this reason, all religious leaders are 
invited to participate in any negotiations or dialogues. In other words, their contribution 
is necessary, and do not think it strange if in the long run you see the political and 
international authorities resorting to the religious leaderships in order to find a solution 
regarding the issue of Jerusalem. If a solution is found to the issue of Jerusalem, then 
all the problems will be solved both regionally and globally, because the whole world 
crisis has Jerusalem as its starting point. So, if it is possible for world peace to prevail 
one day, it will again depend on Jerusalem.» 

As we continue our gathering here, which is an opportunity for “an abundance of 
counselors” (Prov. 11:14) to listen to one another in a spirit of fellowship, I convey my 
sincere thanks as well as my prayers for true peace and reconciliation among all our 
brothers and sisters around the world. “Let us not grow weary while doing good, for 
in due season we shall reap if we do not lose heart. Therefore, as we have opportunity, 
let us do good to all, especially to those who are of the household of faith” (Galatians 
6:9-10). 

Thank you.
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 ВЫСТУПЛЕНИЕ СПЕЦИАЛЬНОГО ПОСЛАННИКА ВСЕМИРНОЙ 
ИСЛАМСКОЙ ЛИГИ ДОКТОРА АБДЕЛЬ АЗИЗА БЕН АХМАД 

САРХАНА

Хвала Аллаху, Господу миров! 
Пусть благословение и мир пребудут 
с самыми почитаемыми пророками 
и посланниками, а также с теми, кто 
последовал за ними в их религии до 
конца времён!

Уважаемый господин Маулен 
Ашимбаев - Председатель Сената 
Парламента Республики Казахстан и 
Руководитель Секретариата Съезда 
лидеров мировых и традиционных 

религий! Уважаемые господа!
Для меня большая честь передать вам искренние пожелания успеха от имени 

Его Превосходительства Генерального секретаря Всемирной Исламской Лиги и 
Председателя Ассоциации мусульманских учёных шейха доктора Мухаммеда 
ибн Абдул-Карима аль-Иса, а также выразить благодарность за возможность 
участвовать в этом важном заседании. Всемирная Исламская Лига придаёт 
огромное значение деятельности Съезда и его миссии.

Уважаемые господа! 
Сегодня мы живём в мире, где стерты границы времени и пространства, что 

требует от нас совместного взаимодействия, наведения мостов и конструктивного 
диалога. В этих условиях необходимо использовать язык взаимопонимания, 
опираться на принципы центризма и умеренности, чтобы каждый из нас 
действовал с мудростью, добрым советом, без предвзятости, нетерпимости или 
дискриминации.

Умеренность в жизни - это путь поиска правильного в мыслях и поступках. 
Она заключается не только в избегании крайностей, но и в осознании важности 
равновесия, морального поведения и отказа от излишеств или небрежности, что 
всегда уводит от истины.

Диалог играет ключевую роль в сближении идей и стирании разногласий. 
Через него народы способны преодолеть испытания и найти общее поле для 
работы, что приводит их к миру, стабильности и гармонии.

Однако свобода действий и убеждений требует ответственного подхода. 
Свобода выражения мнений или любые другие личные свободы не должны 
использоваться для оскорбления религиозных чувств, святых символов или 
традиций народов. Такие действия подрывают стабильность обществ и питают 
несправедливость и невежество.
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Великая мудрость Аллаха состоит в том, что Он создал нас разными. Различие 
во взглядах и убеждениях - это не повод для конфликтов, а благословение, 
призванное побуждать нас к диалогу, примирению и взаимному уважению. Если 
мы осознаем, что разнообразие взглядов и традиций - это источник обогащения, 
то сможем подойти к диалогу с открытым сердцем и ясным разумом. Такой 
подход позволит нам преодолеть разделения, укрепить дружбу и найти точки 
соприкосновения ради общего блага.

Сегодня, в эпоху глобализации, мы особенно нуждаемся в диалоге, который 
помогает объединить усилия разных народов для решения проблем, стоящих перед 
человечеством. Важно понимать, что диалог - это не только средство устранения 
конфликтов, но и инструмент построения устойчивого будущего, основанного на 
сотрудничестве, взаимном уважении и совместной ответственности.

В этом контексте важнейшую роль играет моральный облик каждого из нас. 
Независимо от религии или культурной принадлежности, мы должны строить 
проекты, направленные на укрепление этических ценностей, толерантности 
и взаимопонимания. Эти проекты должны иметь реальное воплощение, а 
не оставаться только словами. Лишь конкретными действиями мы сможем 
преодолеть текущие кризисы и заложить основу для мира и стабильности.

Съезд лидеров мировых и традиционных религий является уникальной 
платформой для продвижения таких инициатив. Его миссия - не просто обсуждать 
актуальные вызовы, но и предлагать пути их решения через межконфессиональный 
и межкультурный диалог.

От имени Всемирной Исламской Лиги хочу отметить, что мы высоко ценим 
эту работу и готовы вносить свой вклад в укрепление мира, предотвращение 
религиозного экстремизма и создание условий для гармоничного сосуществования 
всех народов. Мы приняли и подписали ключевой документ о продвижении 
диалога, который станет важным инструментом для укрепления толерантности, 
предостережения молодёжи от радикальных идей и формирования культуры 
мира.

В заключение хочу выразить глубокую благодарность Секретариату Съезда 
за их усилия в продвижении глобального диалога.

Казахстан, как центр этого значимого форума, играет ключевую роль в 
реализации наших общих целей. Эта площадка способствует открытию новых 
возможностей для взаимодействия и совместной работы ради будущего мира и 
согласия.

Спасибо всем за внимание и за вашу приверженность делу мира и диалога. 
Пусть Аллах благословит ваши усилия!
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ЖАС ДІНИ ЛИДЕРЛЕР ФОРУМЫ/ FORUM OF YOUNG 
RELIGIOUS LEADERS

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНЫҢ ПРЕЗИДЕНТІ
ҚАСЫМ-ЖОМАРТ КЕМЕЛҰЛЫ ТОҚАЕВТЫҢ

ЖАС ДІНИ ЛИДЕРЛЕР ФОРУМЫНА ҚАТЫСУШЫЛАРҒА 
АРНАЙЫ ҚҰТТЫҚТАУ ЖОЛДАУЫ

Қадірлі дін өкілдері
Құрметті қонақтар!

Баршаңызды I Жас діни лидерлер 
форумының ашылуымен құттықтаймын!

Мен осыдан екі жыл бұрын Әлемдік 
және дәстүрлі діндер көшбасшыларының 
VII съезінде оның жұмысын жандандыратын 
жаңа тәсілдер ойластыруды ұсынған 
едім. Форум делегаттары бұл ұсынысты 
бірауыздан қолдады. 

Қазір осы бағытта бірқатар игі бастама 
табысты жүзеге асырылып жатыр. Соның 
бірі – Жас діни лидерлер форумы. 

Әлемдік және дәстүрлі діндер 
көшбасшыларының съезі өркениеттер 
үндестігін орнықтырып, бейбітшілік пен 
келісімді дәріптейтін бірегей диалог алаңы 

саналады. Осы аса маңызды іске жас буын өкілдерін жұмылдыру – уақыт талабы. 
Себебі, өскелең ұрпақ – қашанда жасампаздық пен жаңашылдықтың жаршысы. 
Түрлі елде тұратын жастардың дін саласындағы ынтымақтастығы адамзаттың 
рухани болашағын айқындауға тікелей әсер етеді. 

Қазір әлемде геосаяси қайшылықтардың салдарынан түрлі сын-қатерлер 
пайда болды. 

Осы алмағайып кезеңде халықаралық қауіпсіздіктің жаңа жүйесін 
қалыптастыру өте маңызды. Бұл ретте дін көшбасшыоары айрықша рөл атқарады. 
Ал, оған жастардың белсене қатысуы жұмысқа тың серпін берері сөзсіз. 

Қазақтың ұлы ойшылы Абай «толық адам» туралы туралы айтып кеткен 
болатын. Бұл тұжырым ағылшын тіліндегі «a person of interrity», яғни парасат-
пайымы мен білімі толысқан, бойына рухани құндылықтарды сіңірген адал азамат 
деген ұғыммен үндес. Сондықтан жастардың «толық адам» болуға ұмтылып, 
әлемнің дамуына үлес қосуға шақырамын. 

Форум жұмысына сәттілік тілеймін!
Ізгілік жолындағы істеріңіз табысты болсын!
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ПАРЛАМЕНТІ СЕНАТЫНЫҢ 
ТӨРАҒАСЫ - ӘЛЕМДІК ЖӘНЕ ДӘСТҮРЛІ ДІНДЕР ЛИДЕРЛЕРІ 

СЪЕЗІ ХАТШЫЛЫҒЫНЫҢ БАСШЫСЫ
МӘУЛЕН ӘШІМБАЕВТЫҢ БАЯНДАМАСЫ

Құрметті Форумға 
қатысушылар!

Форумға әлемнің 30-дан астам 
елінен келген жас лидерлер жиналып 
отыр.

Біз бүгін осы алаңда қазіргі таңда 
бүкіл әлемді алаңдатып отырған өзекті 
мәселелерді талқылаймыз.

Бұл бастама жас лидерлер арасында 
жан-жақты диалог қалыптастыратын 
және қазіргі сын-қатерлерді бірлесіп 
еңсеретін жаңа мүмкіндіктерге жол 
ашатын бірегей платформаға айналуды 
көздейді.

Бүгінгі форумға Әлемдік және 
дәстүрлі діндер лидерлері Съезі 
Хатшылығының мүшелері де қатысып 
отыр. Біз кеше Хатшылықтың өте 

мазмұнды отырысын өткіздік. 
Талқыланған мәселелердің бірі – дін көшбасышлары диалогының 

сабақтастығын қамтамасыз ету. 
Сіздер осы Форумға қатысу арқылы мәдениетаралық және дінаралық 

диалогты дамытуға өз үлестеріңізді қосуға дайын екендеріңізді көрсетіп 
отырсыздар.

Сол үшін Сіздерге Әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлері Съезі 
Хатшылығының атынан шынайы ризашылығымды білдіремін.

Форум жұмысына сәттілік тілей отырып, бүгін әлемді дамытуға қатысты 
маңызды тың идеялар мен ұсыныстар айтылады деп сенемін.

Dear friends!

The idea for this Forum arose in response to the growing global challenges 
humanity faces today.

We are witnessing increasing conflicts, rising extremism, and intolerance across 
the world.
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In these difficult times, it is crucial to promote and foster dialogue among 
representatives of different cultures and religions to advance the values of peace and 
cooperation.

As the President of Kazakhstan, Kassym-Jomart Tokayev, stated, “Dialogue is 
the only way to create an environment for reaching agreement on new principles and 
norms.”

In the 21st century, the willingness to truly listen to and understand one another 
must become a new standard and a guiding principle in all international relations. 

By working together, representatives of different faiths can help build a just 
and sustainable world, free from conflict and war. This is not a utopian dream, but a 
pragmatic necessity. 

For decades, Kazakhstan has been actively promoting interreligious dialogue and 
supporting cooperation between different faiths.

The Congress of Leaders of World and Traditional Religions, which is regularly 
held in Kazakhstan, has become a key international platform for addressing critical 
issues of peace and security.

At the VII Congress, a meaningful dialogue took place between His Holiness 
Pope Francis, the Grand Imam of Al-Azhar Sheikh Ahmed el-Tayeb, Israel’s Chief 
Sephardic and Ashkenazi Rabbis /ˈræb.aɪs/ Yitzhak Yosef and David Lau, among other 
distinguished guests.

In today’s world, where conflicts and contradictions are on the rise, spiritual 
diplomacy plays a crucial role as a bridge between cultures and religions, uniting efforts 
to address global challenges. 

The First Forum of Young Religious Leaders is a continuation of this mission. 
After all, you are the future.

We believe that as young leaders, you have the power to give new impetus to 
interreligious dialogue and to carry forward the traditions of peace, tolerance, and 
mutual understanding.

Dear participants of the Forum!

At the recent UN Summit of the Future, Kazakhstan supported key initiatives for 
the sustainable development of humanity, including the Pact for the Future, the Global 
Digital Compact, and the Declaration on Future Generations.

These documents outline the long-term priorities for global development, 
addressing peace and security, climate change, digital cooperation, and other urgent 
tasks required to build a just, stable, and peaceful future. 

We firmly believe that young people, as carriers of the energy of the future, are the 
primary drivers of positive change and guarantors of sustainable development.

Therefore, it is crucial that the voices of the younger generation are heard, and 
their ideas and initiatives are reflected in global policy.
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In that regard, I would like to highlight several key areas where I believe young 
leaders can play a pivotal role in shaping our shared future.

First. Countering violence, radicalism, and xenophobia through openness, 
dialogue, and cooperation.

In today’s world, the number of wars, conflicts, extremism, and discrimination 
against vulnerable groups is unfortunately increasing.

As young spiritual leaders, you have a unique opportunity to influence your 
communities and peers, promoting tolerance, dialogue, and mutual support.

It is essential to create a society that rejects violence and cruelty, promotes peaceful 
conflict resolution, and fosters harmonious relations. 

Young people are in a strategic position to help make this vision a reality.

Second. Combating disinformation.
In today’s digital age, the spread of fake news and disinformation poses a serious 

threat to stability and peace. 
It distorts reality and fuels hostility and hatred.
As leaders, you can use your influence to promote accurate information, encourage 

critical thinking, and resist efforts to manipulate public consciousness. 
It is crucial to help people distinguish truth from falsehoods and build resilience 

against disinformation and harmful propaganda.

Third. Supporting education.
Education is a key factor in overcoming poverty and inequality. It is a source of 

prosperity and development for all.
I encourage you to actively engage in educational programs, working to improve 

access to quality education for children and young people.
It is vital to support inclusive education and ensure equal opportunities for people 

from all social backgrounds.

Fourth. Promoting sustainable development.
Kazakhstan is committed to achieving the UN Sustainable Development Goals 

and plays an active role in international efforts to combat climate change. 
In 2026, we will host the first UN Regional Climate Summit in our country.
We have also proposed the establishment of a UN Regional Centre for Sustainable 

Development for Central Asia and Afghanistan, based in Kazakhstan.
We urge you to promote the principles of sustainable development, including 

responsible consumption, environmental protection, and the fight against climate 
change.

Your collective and coordinated efforts can make a significant impact on preserving 
our planet for future generations. 
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Fifth. Embracing digital transformation.
With the rapid advancement of digital technologies and artificial intelligence, it is 

essential to ensure equal access for all communities.
It is necessary to overcome the digital divide and ensure ethical standards in the 

use of artificial intelligence.
Kazakhstan has taken the initiative to establish the UNESCAP [unˈɛskap] Digital 

Solutions Centre to address these challenges.
Young leaders have a key role to play in promoting digital literacy and ethical 

principles in the digital sphere. 
It is important to ensure that our communities understand the need for responsible 

and ethical use of digital technologies for the benefit of humanity.

Құрметті достар!

Форум барысында осы айтылған бағыттар бойынша жаңа идеялар мен тың 
бастамалар жан-жақты талқыланады деп сенемін.

Оның бәрі түрлі діндер мен мәдениеттер өкілдері арасындағы 
ынтымақтастықтың берік негізін қалайтыны анық.

Осылайша, сіздер бірлесіп, әлемнің дамуына және жаһандық ынтымақтастық 
пен келісімді нығайтуға үлес қосасыздар.

Біз жас буынның күш-жігеріне, шығармашылық әлеуетіне және әлемді 
жақсартуға деген ұмтылысына үміт артамыз.

Осы Форум сіздер үшін лидерлік жолдағы маңызды кезең болатыны сөзсіз.
Сондай-ақ, бұл алаң баршаңызға жаңа достар табуға және тұрақты әрі 

дамыған әлем қалыптастыру жолындағы жауапты миссияларыңызды айқындауға 
өз септігін тигізеді деп сенемін.

Әлемнің ізгілігі мен игілігін көздеген істеріңіз табысты болсын!
Баршаңызға көздеген мақсаттарыңыз бен армандарыңыздың орындалуын 

тілеймін.
Аман болыңыздар. Әлемді жаңа белеске шығара беріңіздер.
Жас дін лидерлерінің алғашқы форумы мазмұнды және нәтижелі болсын!

Рахмет!
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SPEECH BY BUREAU CHIEF FOR ISLAM OF THE DICASTERY 
FOR INTERRELIGIOUS DIALOGUE OF THE HOLY SEE

MONSIGNOR KHALED AKASHEH

I am certain that you agree with me, 
dear young – and less young- religious 
leaders, and you all, esteemed sisters and 
brothers, that we should be reconciled 
first of all with ourselves, then with God 
our Creator, with the persons we live with 
or meet, and with all the Creation.

Among the realities we should be 
reconciled with is our age. It is obvious 
that it is easier for youth, like you, dear 
young religious leaders, to be reconciled 
with their age, than it is for older persons 
like the one who speaks to you. However, 
please do not think that I am sad or 
depressed because I am approaching 
my seventy years old. I consider this 
contentment a blessing from Our Lord, 
asking you to thank Him with me.

Your candidature to be members of 
the Forum of Young Religious Leaders has been presented by your respective religious 
communities or organizations. This Forum sees the light 21 years after the first Congress 
of the Leaders of World and Traditional Religions. My gratitude and yours goes to H.E. 
Mr Maulen Ashimbayev, Chairman of the Senate to the Republic of Kazakhstan, and 
Chairman of the Secretariat of the Congress, to H.E. Mrs Aida Balayeva, Minister 
of Culture and Communication, and to H.E. Mr Murat Nurtleu, Minister for Foreign 
Affairs, for their role in making the Forum become reality today.

Allow me, dear young religious leaders, to offer you some recommendations, 
hoping and praying they will be useful to you for the mission entrusted to you.

1)	Lead your community members through a righteous, transparent and coherent 
life that makes you credible to their eyes and to people outside your community 
as well.

2)	Teach your flock to respect, love and help any person they encounter in the 
journey of life, because of their love for God, regardless of their ethnic or 
religious belonging, ideological or political choices.

3)	Give space to prayer, meditation, reflection, nourishing your activity by an 
intense interior life. 

4)	Let the poor, the sick, the orphan, the widow, the elderly, the person immigrates 
and all people in need be present in your thoughts, prayers and activity. 
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5)	We have one planet with limited resources, suffering from many diseases like 
climate change, global warming, erosion of resources, pollution of the air, of 
water and soil, deforestation and desertification, to name only some. Be wise 
and good carers of our planet and teach others with your words and deeds to do 
the same.

6)	Our world is becoming always more multi-ethnic, multi-religious and multi-
cultural. Difference should not be perceived as a threat, but source of possible 
enrichment through respecting differences and managing them with due 
wisdom.

7)	You are accountable before your conscience, before God and before your 
communities. Do your best to behave always in the right and best ways possible 
to remain in peace with yourselves, with God and with your communities. 

I stop at the meaningful number of seven recommendations, also to honour the 
seven Congresses held until now.

May God bless you all and make you a blessing for your communities and all the 
persons whom you will encounter.

SPEECH BY DIRECTOR GENERAL OF THE MINISTRY OF 
TOLERANCE AND COEXISTENCE OF UAE 

AFRA MOHAMED ALSAABRI

Good morning. It is truly a great 
honor to once again join you on this 
journey of collaboration between faith 
groups, countries and friends. 

Our focus at this gathering is 
generational and I’m delighted to say, 
on behalf of my country’s Ministry of 
Tolerance and Coexistence, we are here 
to celebrate what is possible. In the UAE, 
we are making a difference in the lives 
of our young people by giving them a 
voice! We include their creative and 
enthusiastic abilities by empowering them 
and endorsing their insights and projects. 
For example, we have formed a Youth 
Council where the young people are not 
passive observers but active participants. 
They lead, they inspire, they inform us 
about what they desire.

There are many differences that sometimes divide us as a human race. Economic 
disparity, educational diversity and sometimes, generational gaps. But one thing that 
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binds all of us together is family. For all of human history, family has been a building 
block of nations, a source of care and nurture that is core to civilization. And one of 
the greatest blessings of family is to have multiple generations living, learning and 
loving together. The global human family needs this very same multi-generational 
participation. 

All too often, it is the very old who are seen as the sole owners of wisdom and 
knowledge. And just as often, young people are disqualified from significant leadership 
roles only because of their biological age. The truth is, we need each other. 

 We need humble elders who are willing to lead up and through this next generation. 
We need young people who are hungry to learn, willing to lead and to leverage their 
energies for the greater good. 

More and more corporations have figured this out already. Many of their most 
senior roles are now occupied by sharp young people who are offering innovative 
solutions to age old challenges. Organizations like the United Nations are understanding 
that their Model UN program embedded in High Schools around the world, can reap 
benefits as they amplify the voice of young people to help accomplish the Sustainable 
Development Goals. 

Now, it is time to open the door to younger people so that they can step into faith-
based leadership. Many religions have mentorship programs, but we now need to offer 
this generation the opportunity to take on faith responsibilities. Our generation has had 
the role of gatekeepers and now it is time to usher in mature and readied young people. 
We need to share the podiums, the platforms and even the power of faith. we need to 
share these roles and responsibilities, not give them away. We must not delegate away 
our responsibilities as faith elders, but instead include and invite younger leaders to the 
table along with us. 

Young people can help us to identify innovative programs that can make a 
transformational difference. 

We can work together with them to identify positive role models, faith-based 
groups who offer us examples of best practices. 

Governments who want to make a positive impact on this generation can do so 
by leveraging the ability of faith communities to promote shared values and effective 
crisis response. Healthy faith communities have an awesome ability to bring peace to 
families, to communities and even to entire regions. 

We must prepare and honor these young leaders by introducing them to each other. 
We must celebrate schools that are confident in presenting differences and diversity 
and who emphasize the common elements between the faiths when it comes to moral 
behavior. Almost every religion has the Golden Rule, “honor and respect each other”, 
and a commitment to promoting stable family life and passing on those values and 
beliefs to the next generation. 

Governments can help develop models of best practice in the educational and 
religious space to promote positive interfaith dialogue. This will foster commitments 
to co-existence and harmony. 
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Let me finish by sharing something that has been most helpful in our goal of 
raising up a new generation of leaders who are effective at making good decisions, at 
respectful critical thinking and at ethical reasoning. We have done this by establishing a 
character description of a tolerant generation. A tolerant young leader is someone who:

1	 Is knowledgeable and confident in their own culture, heritage and beliefs.
2	 Interacts with others in a spirit of cooperation and mutual respect.
3	 Demonstrates empathy and compassion towards diversity, and respects others’ 

rights to be different.
4	 Contributes to the development of tolerance within their schools and social 

environments. 
5	 Contributes to the promotion of tolerance in their families. 
6	 Is proud to promote tolerance.
The challenge of raising up a new leadership generation that honors and respects 

all faiths is ours, it’s personal. We teach what we know, but we reproduce who we are.
Thank you very much.

SPEECH BY DEPUTY GENERAL SECRETARY OF THE ANGLICAN 
COMMUNION, BISHOP FOR EPISCOPAL MINISTRIES 
OF THE ANGLICAN COMMUNION JO BAILEY WELLS

Your Excellencies, Chair of 
the Senate, Minister of Culture and 
Information, deputy Heads, vice-
Ministers, esteemed Director of the 
Nazerbayev Center, beloved brothers and 
sisters in Christ, and respected colleagues 
from other faiths and traditions: Grace and 
peace to you from our Lord Jesus Christ. 

I delight to bring you warmest 
greetings from the Archbishop of 
Canterbury whom I represent on behalf of 
the Church of England and the worldwide 
Anglican Communion

And to celebrate the 21st birthday of 
the Congress in which a new Forum for 
Young Religious Leaders is inaugurated! 
We have been seeking to foster cooperation 
among the world religions here for 21 
years but those of us who are the older 

Religious Leaders clearly need some help. Consider the past year alone, a truly terrible 
year of killing and broken assumptions in the Middle East, not to mention continuing 
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conflicts elsewhere in the world, in particular in Ukraine. The past year underlines that 
dreams of peace cannot come true while deep political, strategic and religious fault 
lines remain unbridged. We stand together in sharing our grief, and we sit around this 
table sharing our ideas, yet despite the remarkable commitment and hospitality from 
the nation of Kazakhstan these are baby steps in the work of building bridges. We have 
a long way to go. 

And so let me address the next generation who gather here today. I want to urge 
that you do not follow too closely in your elders’ footsteps. Rather I want to offer you 
permission to ‘do different’, to get creative, to exercise your imagination and to strike out 
boldly for the sake of peace in our world. I want to confess on behalf of my generation 
that we have failed to offer our children a better world. For sure we keep trying, but 
we have not got it right. And so here we commission you in longing to succeed us, to 
out-narrate and out-perform us. If there are to be further future generations then it is 
vital that you find a way to reverse our relational fallout, to slow our climate crisis, to 
dismantle our nuclear proliferation. Some people argue that this work is for politicians, 
not religious leaders! Really? My dear brothers and sisters, colleagues and friends (hear 
I dare to speak for us all): please, isn’t the work of reducing fear, dissolving hatred and 
recognizing the dignity of every human being at the very heart of our ministry, exactly 
our work, as faith leaders? 

I am voicing a confession, and a challenge, yet as this new Forum begins I am 
full of hope. Hopeful that you will persevere beyond your first reactions to each other. 
Hopeful that you who are younger will not just talk together but find ways to act 
together. Hopeful that you remain idealistic even if others call you naïve. Hopeful that 
you will be prophetic even though it may be costly to challenge power. Hopeful that 
you will connect at grassroots levels even when that does not enhance your status. 
Hopeful that you will be transformed through unlikely friendships with those whose 
religion and culture at first seemed strange. Then this Forum will not be an intellectual 
exercise, producing documents that no one reads, but it will become a community of 
solidarity amid diversity, embodying a path of reconciliation in a broken world. Then 
you will become a beacon shining with the bright light of hope, from Kazakhstan 
through Europe and Asia and including the Middle East, and through each one of you 
your faith will be recognized for its power to change the world for good. And you will 
not simply co-exist together in tolerance but you will be excited about the good you 
see in one another.

I pray this for you. And for our world. Amen.
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SPEECH BY SECRETARY GENERAL 
OF THE MUSLIM COUNCIL OF ELDERS

MOHAMMED ABDELSALAM

Биссмилляхи рахмани рахим!
Уважаемый Председатель 

Секретариата Съезда - Председатель 
Сената Парламента Республики 
Казахстан Маулен Сагатханулы!

Уважаемые гости!
Дорогие молодые религиозные 

лидеры!
Я рад приветствовать вас и 

выразить благодарность за возможность 
встретиться на столь важной площадке.

Прежде всего, хочу искренне 
поблагодарить Президента Республики 
Казахстан, уважаемого Касым-
Жомарта Кемелевича Токаева, за его 
мудрые напутствия, прозвучавшие в 
приветственном слове. Его поддержка 
придает дополнительную уверенность 
и вдохновение для дальнейшей работы.

Дорогие друзья!
Позвольте мне говорить с вами от всего сердца, с искренностью и 

открытостью. Я прошу переводчиков передать мои слова с особой точностью, 
ведь то, о чем я буду говорить, обращено к вам напрямую.

Вначале хочу подчеркнуть, что Съезд лидеров мировых и традиционных 
религий уже более 20 лет является уникальной платформой для диалога. Сегодня 
мы видим, как эта инициатива, зародившаяся в Казахстане, стала всемирной 
миссией, объединяющей религиозных лидеров, мыслителей и деятелей. Особое 
место в этом процессе отводится вам, молодым лидерам, чья энергия и новаторский 
дух могут стать двигателем перемен.

Ответственность, которую вы несете, огромна. От ваших действий и идей 
зависит, как будут развиваться диалог и сотрудничество между религиями и 
культурами в будущем.

Мы живем в эпоху огромных вызовов - конфликтов, войн, морального кризиса. 
Французский мыслитель сказал: «XXI век будет либо веком религии, либо уйдет 
от нее». В условиях стремительного технического прогресса нам необходимо 
усиленно работать над духовным и нравственным развитием. Ведь, как самолет 
может возгораться от чрезмерной скорости, так и человечество рискует утратить 
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нравственные ориентиры из-за дисбаланса между технологическим и моральным 
прогрессом.

Религия - это путь к свободе, духовному освобождению человека. Примером 
этого служит исторический документ, подписанный Верховным имамом аль-
Азхара Шейхом Ахмедом Ат-Тайебом и Папой Римским, который подчеркивает 
необходимость диалога и нравственного единства. Это важный ориентир для нас 
всех.

Сегодня, как никогда, важно привлекать молодежь к диалогу, к продвижению 
идей мира и согласия. Молодежь - это основа прогресса, мост между традицией 
и будущим. Я призываю все религиозные институты и организации мира - от 
Ватикана до Саудовской Аравии, от Египта до Центральной Азии - объединить 
усилия для создания пространства, где молодые лидеры смогут делиться своими 
идеями и реализовывать инициативы.

В рамках работы Мусульманского Совета Старейшин мы активно развиваем 
молодежные форумы. Один из таких форумов пройдет в Абу-Даби, и я приглашаю 
всех вас принять в нем участие. Хочу отметить таких молодых лидеров, как 
госпожа Зейн Абсадык и Халифа Халид, которые уже демонстрируют выдающиеся 
способности и приверженность нашей миссии.

Дорогие друзья,
Сегодняшняя встреча вдохновляет нас на дальнейшие шаги. Мы видим, что 

молодежь Центральной Азии и всего мира готова к диалогу, к созданию основ 
взаимного согласия и толерантности. Давайте вместе работать над тем, чтобы 
укреплять мир и создавать условия для гармоничного сосуществования.

Спасибо за внимание!
Маулен Сагатханулы, хочу еще раз выразить вам глубокую благодарность 

за ваши усилия и поддержку молодежных инициатив. Благодаря вашей работе 
Съезд продолжает свою миссию, открывая новые горизонты для всех нас.

Мир вам и благословение Всевышнего!

SPEECH BY DEPUTY SECRETARY GENERAL 
OF THE RELIGIONS FOR PEACE NGO DEEPIKA SINGH

Your Excellencies, Your Eminences, 
distinguished young leaders,

I am Deepika Singh, and I serve 
as the Deputy Secretary General and 
Director of Programs at Religions for 
Peace, headquartered in New York. 

Religions for Peace is the largest 
global coalition of senior most faith 
leaders (men, women and youth), 
advancing common action among 
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religious communities to end violent conflicts, promote just and harmonious societies. 
Our other core aim is to advance human development and protect the earth through 

diverse faith leaders and religious institutions working together, and in partnership 
with other sectors of society.

Religions for Peace advances the concern for shared human flourishing that is 
found in all religions. We work on this goal through our movements comprising of 
local, national, regional and global Interreligious Councils, Women of Faith Networks 
and Inter-faith Youth Networks in 100 countries. 

Religions for Peace has a 54-year legacy of convening and catalyzing multi-
religious collaboration and action, serving the global common good.

It is an honor to be here before you today at such a crucial moment in our shared 
journey. 

Even as we are gathered today, we sadly note that our world is marred by conflicts 
and natural calamities. And these consequences reach far beyond just physical 
devastation. 

Wars and natural disasters wreak havoc leading to human suffering, loss of lives 
and livelihoods. 

According to the United Nations, a staggering two billion people, comprising a 
quarter of the global population, now reside in conflict-ridden regions. 

As we gather here, representing our diverse traditions, beliefs, and visions for the 
future, we are united by a common purpose. And that is, to explore how young leaders 
can shape a world grounded in peace, sustainability, and the ethical use of technology. 

In a time of unprecedented global challenges as well as opportunities, we need to 
foster understanding and collaborate across all boundaries. 

We need to act with moral clarity. Each of our work will create an opportunity to 
build a future for our shared humanity and for future generations.

Today, the youth are not just participants in a dialogue, but architects of tomorrow’s 
world.

Our world, and religious traditions emphasize that a dialogue is not about an 
agreement but more about building understanding and fostering relationship based on 
trust and mutual respect. 

Stereotypes, misinformation, politics manipulating religions and religions 
manipulating politics are some of the barriers to genuine interreligious dialogue that 
young people desire. 

Our experience at Religions for Peace, has time and again brought us to this 
realization that in our intricate and interconnected global landscape, while religion can 
be a catalyst for conflicts, religion also wields significant power in positively shaping 
societies, cultures, and individual beliefs. 

With approximately 85% of the global population identifying with a religious or 
faith tradition, faith actors have considerable influence across various spheres of life.

Religions today are helping us shape tools, resources and platforms that encourage 
the participation of young people in active and meaningful dialogue.
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And this dialogue begins by ‘welcoming the other’ and engaging more out of a 
genuine desire to engage rather than fear of ‘the other.’ 

Religions for Peace has within its structures Interfaith Youth Networks active on 
the local, national, regional and global levels. 

They occupy and sit in all our governance organs and are part and parcel of our 
initiatives throughout our movement. 

Serving as equal partners in our work, our Global Interfaith Youth leaders and our 
local youth structures bring moral agency and innovative solutions, as they serve at the 
frontlines of responding to the world’s most intractable issues. 

As key stakeholders, interfaith youth leaders and communities have stewarded, 
alongside our senior religious leaders and women of faith, the Religions for Peace 
global peace movement since 2006. This journey began during our 8th World Assembly 
in Kyoto, Japan, where the youth joined 2000 faith leaders and committed to work 
together for the common good. 

Since then, the youth have been leading and contributing to various initiatives 
around the world to serve, particularly the most vulnerable. Whether it be –

▪	 working towards building resilient, sustainable, safe and inclusive cities
▪	 promoting the rights and well-being of children in Africa 
▪	 advancing poverty alleviation strategies in Asia
▪	 confronting hate speech and xenophobia in Europe
▪	 addressing social and cultural violence in Latin America and the Caribbean 
▪	 assisting over 37 million people tragically affected by humanitarian disasters 

around the world
▪	 or mobilizing 20 million people to advocate to governments through their Arms 

Down! Campaign
In this way, our young people have been present and active, leading initiatives 

with innovation.
So, it is clearly evident that the youth are, and need to continue to be, the 

changemakers, bridge builders, peacemakers and driving forces for societal change. If 
we are to achieve the Sustainable Development Goals that the global community has 
set, bold and deliberate actions are required and a robust engagement of the 1.2 billion 
young people around the world is a must.

The moral and ethical imperative of the world and traditional religions implore us to 
mobilise the moral, spiritual and social assets of our faiths to promote intergenerational 
dialogue and cooperation.

In this regard, Religions for Peace has found a good ally and partner in the N. 
Nazabayev Center for Development of Interfaith and Intercivilization Dialogue that was 
formed as a result of the 6th Congress of Leaders of World and Traditional Religions. 
Its mission and bold vision align not only with our work, but also with the aspirations 
of our interfaith youth movement. 

In 2023, Religions for Peace and Nazabayey Center established a partnership 
through a Memorandum of Understanding with an aim to build bridges among societies, 
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promote dialogue and understanding, and foster mutual respect among people of 
different cultures, traditions and religions.

As we stand at the threshold of shaping the future, it is clear that young people 
hold the key to building a more just, sustainable, and connected world. 

Isaac Newton once said, “If I have seen further, it is by standing on the shoulders 
of giants!” 

What young people will achieve will be built on the knowledge and experiences 
of those who came before them, and I want to commend the Congress of the World and 
Traditional Religions for convening this incredible gathering of young leaders. 

It is a recognition of the power and potential youth hold as the current and next 
generation of changemakers. Religions for Peace is committed to working together 
with Nazabayey Center and other partners in harnessing the transformative power of 
intergenerational and interreligious dialogue as catalysts to break down barriers, lead 
movements for sustainable development, and use technology to unite rather than divide. 

This gathering presents us with a moment, an opportunity, and a shared 
responsibility to create a future grounded in hope, cooperation, and bold action. 

Let us come together, across faiths, cultures, and generations, and seize it - together. 
Thank you.

SPEECH BY THE PRESIDENT OF TONAFA INSTITUTE 
EMMANUEL GANSE

Excellency, Mr. President of the 
Senate, Distinguished Religious Leaders, 
Ladies and Gentlemen, Honorable Guests, 
Dear Young Comrades in your respective 
ranks, positions, and qualities, all protocol 
observed.

Receive my warm greetings, and 
may holy peace be with you!

On this significant day, where the 
first forum of young religious leaders is 
being held, I would like to first express 
my gratitude to His Excellency, the 
President of the Senate, as well as to 
the Secretariat of World and Traditional 
Religious Leaders for the honor bestowed 
upon me by inviting me to this platform 
where peace, joy, and love are shared. 
Our role as young people is to work as 
awakened citizens, to be a source of light 
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in the world, ambassadors of peace and reconciliation, and messengers of non-violence!
This is one of the reasons why, since my adolescence, I have always stood against 

social injustice and anything that fuels tension. Peace is a precious asset, and without 
it, nothing can be achieved in the direction of our world’s progress. That is why I 
established the Tonafa Institute in Benin, a country located in West Africa with nearly 13 
million inhabitants, to educate young people on non-violence, the culture of tolerance, 
and dialogue as a means of conflict resolution, as well as strengthening the meaningful 
participation of women and youth in decision-making bodies.

Dear elders, dear religious leaders, a great religious author, a shepherd of the 
Catholic Church known as Jean Pliya in my country Benin, said in his book The 
Weavers of Cords that “it is at the end of the old rope that the new one is woven.” I ask 
you to hold our hands in this shared journey towards peace. Thank you for listening 
to our sincere prayers for peace and security, for responding to our calls for dialogue, 
and for continuing to facilitate this intergenerational dialogue so that we, the younger 
generation, may be equipped to shape this world into a more inclusive, just, peaceful, 
and pleasant place to live.

The youth that we are need various forms of support to grow and work towards 
fulfilling our calling as messengers of peace. Our community initiatives need support. 
Digital technology must now become more accessible to young people, and their digital 
solutions must be supported for a just and peaceful world where social media is useful 
and used as tools for development and sustainable choices. It is with great pleasure 
that the Tonafa Institute, which I lead in Benin, will receive your contributions of all 
kinds, just as the young people of Kazakhstan or other countries represented here will 
be happy to benefit from your support to achieve their objectives.

Ladies and Gentlemen, a few days ago in New York, I was a living witness to 
the unanimous adoption by the UN Member States of the Pact for the Future, which 
will shape the future of the world. In the same spirit as this Pact, let us also make the 
commitment, here and now, to be a nursery for lasting peace in our countries and in 
our world. Let us cultivate dialogue, spread love around us like wildfire, advocate for 
mutual respect, diversity, non-violence, and everywhere, just like throughout this day, 
let us leave our mark in history as young women and men committed to interreligious 
harmony and peace in the world.

May God bless you!
Thank you!
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НҰР-МҮБАРАК ЕГИПЕТ ИСЛАМ МӘДЕНИЕТІ
УНИВЕРСИТЕТІНІҢ ПРОРЕКТОРЫ, PHD 

ЕРШАТ ОҢҒАРДЫҢ БАЯНДАМАСЫ

Құрметті Мәулен Сағатханұлы!
Құрметті форум қатысушы-

лары, Президиум мүшелері!
Баршаңызды осы өте маңызды 

форумның ашылуымен құттықтаймын.
Бүгін алғаш рет өтіп отырған іс-

шараның мәні ерекше деп білеміз. 
Себебі жас ұрпақтың болашағын 

ойлай отырып атқарылған кез келген іс, 
барлық бастама берекелі әрі нәтижелі 
болатыны сөзсіз.

Президентіміз Қасым-Жомарт 
Кемелұлы Тоқаев үнемі жастарға 
қолдау көрсетіп келеді.

Елімізде қолға алынып жатқан 
жұмыстардың барлығы жастар үшін 
екенін әрдайым айтып отырады.

Мемлекет басшысы өзінің сөзінде 
жастарға маңызды үндеу жариялаған болатын. 

Онда Президентіміз: «Сіздер дәріптеген құндылықтар қоғамда тез орнығады. 
Сіздер қолдаған өзгерістер жылдам жүзеге асады. Бәріміздің тілегіміз – бір, бұл 
– қоғамымызда жаппай әділеттілік орнату. Ендеше, мақсатымызға бірге жетейік. 
Мен жас ұрпақтың жасампаздық қуатына сенемін!», - деген еді.

Бүгін тұңғыш рет тұсауы кесілген шара да жастардың жасампаздық қуатына 
деген сенімнің маңызды көрсеткіші деп қабылдаймыз.

Мәулен Сағатханұлы! Өзіңіз де жастармен жұмысқа ерекше мән беретініңізді 
білеміз.

Сенат қабырғасында білімді жас азаматтарды қолдауға арналған жобалар 
жетерлік. 

Өңірлерге шыққан сапарларыңызда да үнемі аймақ жастарымен кездесіп 
жатқаныңызды байқаймыз.

Сондықтан, жас дін лидерлерінің форумы мемлекет басшылығының жас 
азаматтарға деген қолдауының айрықшы белгісі деп те бағаласақ қателеспейміз.

Құрметті достар!
Бүгінгі форум көтеріп отырған тақырып аса маңызды әрі өзекті. 
Себебі кез келген қоғамда жастар басты қозғаушы күшке ие.
Сондықтан әрбір жастың бүгінгі белсенділігі – қуатты болашағымыздың 

кепілі. Бұл қашанда осылай болған және бола да бермек. 
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Қоғамның түзу әрі ел босағасының берік болуы – бағыт-бағдар беруші аға 
буын мен жастар контингенті күш-жігерінің синергиясынан тумақ.

Бүгінде біздің әлем көптеген қиындықтармен бетпе-бет келуде. 
Осындай сәтте діни қауымдар арасындағы өзара түсіністік пен 

ынтымақтастыққа арналған алаң жұмысы тиімді болмақ.
Осы алаңдардың қатарына бүгінгі форумның қосылғаны – ортақ жеңіс, 

үлкен қуаныш.
Бүгін ортамызда осы шараға қатысу үшін әлемнің әр қиырынан дін 

саласындағы мықты жастар жиылды.
Сіздердің Қазақ топырағына келген қадамдарыңыз қайырлы болсын!
Форум жұмысы табысты болсын деген тілек айтқым келеді! 
Мен өзімнің баяндамамда жастардың болашақтың келбетін қалыптастыру- 

дағы күші, олар бетпе-бет келетін сын-қатерлер мен мүмкіндіктер, ұрпақтардың 
жауапкершілігі туралы сөз қозғағанды жөн көріп отырмын.

Қадірлі достар!
Жалпы, жас ұрпақ – келешек әлемнің құрылысшылары.
Бүгінгі жас лидерлер алдыңғы буын қалдырған дүниені мұраға алып қана 

қоймай, болашақты өз қолымен қалыптастыруда. 
Ал бұл болашақтың негізі өзара сыйластыққа, сенімге және ашықтыққа 

құрылуы тиіс. 
Діндер арасындағы диалог – төзімділік таныта білу ғана емес, әлемнің бейбіт 

өмір сүруінің негізгі шарты. 
Қазіргі жастар өзара түсініспеушіліктердің орнына көпірлер салып, қоғамды 

жақсартудың архитекторы бола алады. 
Әрине, діни және мәдени біркелкілік болуы мүмкін емес. Осындай 

әралуандылық алауыздыққа апармауға тиіс.
Адамзатқа тән осы ерекшелікті өскелең ұрпақ ұтымды пайдаланғаны жөн.
Себебі, түсіністік пен ынтымақтастық – ортақ болашағымыздың басты кілті.
Сонымен қатар, жастарымыз өздерінің болашақ үшін және болашақ 

бейбітшілік үшін жауапты екенін терең сезіне отырып, діни диалогты жалғастыруы 
қажет.

Ал діни диалог дегеніміз жай ғана келіссөз емес, шынайы бейбітшілікке 
бастайтын жол. 

Әр дін мен әрбір сенім жүйесінде ортақ игілікке үлес қосатын идеялар бар. 
Біз ұсақ-түйек мәселелерде келіспеуіміз мүмкін, алайда әділетке, мейірімге 

және қайырымдылыққа деген ортақ талпынысымыз бізді біріктіреді. 
Біз әрқайсымыз осы ізгілік қозғалысына өз үлесімізді қосып, басқаларға 

құрмет көрсетіп, диалог арқылы жақындасуымыз қажет.
Қазақстан жиырма жылдан астам уақыт бойы Әлемдік және дәстүрлі дін 

лидерлерінің съезін өткізіп келеді.
Бұл өте беделді әрі тұрақты, діни диалогты қамтамасыз етіп отырған бірден 

бір алаңға айналды.
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Бүгінгі жастар форумы бір жағынан осы қалыптасқан діни диалог дәстүрін 
жастарға өнеге ретінде көрсету үшін де жасалып отыр деп қабылдауға болады.

Сондықтан, жастарымыз осы маңызды месседжді дұрыс қабылдағаны жөн.
Құрметті жастар!
Әрине, әлем біркелкі емес, жағдай тұрақты деп те айта алмаймыз.
Мұның бәрі жас діни көшбасшылардың алдында да үлкен сынақтар тұрғанын 

көрсетеді.
Ол сынақтардың дені сіздер үшін жақсы таныс деп ойлаймын.
Бірақ осы қиындықтардың артында үлкен мүмкіндіктер жатыр. 
Біз цифрлық технологиялардың дамыған заманында өмір сүріп жатырмыз. 
Әлеуметтік желілер мен медиа платформалар арқылы өз идеямызды еркін 

таратып, қоғамды біріктіру жолында жұмыс істей аламыз. 
Сондықтан, жастарымыз өз мүмкіндігін дұрыс пайдаланып, конфессияаралық 

диалогты күшейтуге бағытталған бастамаларды жүзеге асыруы қажет.
Осы форумның нәтижесі ретінде бұл бағыттағы алғашқы бастамалар қолға 

алынады деп сенемін.
Жастарымыз бірлескен жобаларды іске асыра алатыны анық.
Біз аға буын олардың сын-қатерлерді жеңіл еңсеріп, бірлесе әрекет етуі үшін 

жол көрсетуден қашпайтынымызды жеткізгім келеді.
Құрметті жастар!
Қазақтың ұлы ақыны Мағжан Жұмабаевтың «Мен жастарға сенемін» деген 

өлеңі көпшілікке жақсы таныс. Мағжан ақын сол өлеңінде:
«Қажу бар ма тұлпарға,
Талу бар ма сұңқарға,
Иман күштi оларда,
Мен жастарға сенемiн!», - деген екен.
Расында, қуаты мол жалынды жастар, иманы кәміл ұлағатты достар, біздің 

жарқын болашағымыздың кепілі екені сөзсіз.
Сондықтан, біздің келер ұрпаққа деген сеніміміз зор, үмітіміз мол.
Біз бүгінде жаңа әлемнің алдында тұрмыз. 
Жас лидерлердің жасаған таңдауы ертең қандай әлем болатынын анықтайды. 
Біз бүгін сабақтастықты сақтай отырып, күш-қуатымызды біріктіріп, бірлікке 

қарай жол сала аламыз.
Мен баршаңызды бейбітшілік, әділет және мейірімділік жолында бірге 

жұмыс істеуге шақырамын.
Бұл жәй ғана ұран емес, болашақ үшін ізгі амалдар атқаруға деген талпыныс 

деп қабылдайсыздар деп сенемін. 
Сондықтан, біздің дауысымыз, біздің диалогымыз және ынтымақтастығымыз 

ортақ, жарқын болашаққа бастайтын жарық болсын.
Алла Тағала бізге бірлікті нығайту жолында күш-қуат берсін! 
Әрдайым төбемізде көк аспан, топырағымызда тыныштық, төрімізде татулық 

болсын!
Рахмет.
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Рабиға ханым, қош келдіңіз! 
Бүгінгі Форумда көтерілген негізгі 
мәселелерге назар аударсақ, Сіз қай 
секцияда сөз сөйледіңіз?

-	 Бисмилляхир рахманир рахим! 
Алдымен шақырғандарыңызға 
рахмет. Осындай беделді іс-шараның 
қатысушысы болу арқылы, бізге, 
жастарға деген үлкен үміт атқарып 
тұрғанын ұқтым Әлемді болашақта 
ұстап тұратын жастар болғандықтан, 
алдыңғы буын ағалар қандай мәселелер 
мазасыздандырады, қандай мәселелер 
маңызды, не нәрселерге көңіл бөлу 
қажеттігін ортаға салып, ой қосты. 

Мен «Әлемнің тұрақты дамуындағы жас лидерлердің рөлі» атты секцияда сөз 
сөйледім. Бұл жерде әлемнің түкпір-түкпірінен келген жастар, өздері атқарып 
жүрген салаларында тағы қандай жетістерге жете алады, әлемнің тұрақты 
дамуына, бейбітшілік пен тынышқтыққа қандай үлес қоса алады сол туралы сөз 
қозғалды. 

-	Жақсы, нақты кімнің, қай дін өкілінің сөзін ойыңызға түйіп алдыңыз, 
осы ойды әрі қарай дамыту керек деп есептедіңіз, айта аласызба?

-	Бұл Форумға тек қана бір діннің өкілдері жиналмайды, әлемдік және дәстүрді 
діндердің өкілдері жиналады. Өзім қатысқан секциядағы барлық баяндамашының 
сөзін тыңдап, ойларын түртіп отырдым. Соның ішінде көңілімнен шыққаны 
Мұсылман ақсақалдар кеңесінің Бас хатшысы Мұхаммед Абдельсаламның мына 
бір ойы: «Жастардың ой-өрісін тазарту. Әлемде тек бір дін бар деп ұқтырмау. 
Кез келген мәселені бірге отырып шешуге ұмтылу. Әр түрлі екі ой айтылғаннан 
кейін, ол ойлар міндетті түрде үшінші жаңа ойды тудыратынын түсіндіру қажет. 
Осылай жастардың жаңа, таза ойларын, идеяларын көбірек тыңдау қажет» деді.

-	Керемет. Сіз қандай мессендж жібердіңіз?
-	Әлемдегі болып жатқан дағдарыстарды, түсініспеушіліктерді қалай 

дұрыстаймыз немесе қалай дұрыс түсінуге болады деген тақырыптарды 
қозғауға тырыстым. Оның ішінде айта кетерлік жайт, әлемдегі бейбітшілікті 
орнату, жамандықтан құтылу арқылы емес, жақсылықты көбейту арқылы келсек 
деген ой тастадым. Нақтырақ айтсам, жаман нәрсе, өкінішке қарай ешқашанда 
түбейгейлі жоқ болып кетпейді, біз оны сол күйінде қалдырып, жаманшылықты 
көрсетпейтіндей етіп, жақсылықпен қоршап қойсақ деймін. Ислам дінінде адам 
кәпір болса да, оны «кәпір» деп айтқызбаған. 

-	Жақсы, жауабыңызға рахмет. Жастар көбінесе жаңа технологияға 
жүгінеді, осы туралы не айтасыз. 
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-	Жалпы, жаңа технологияны түбегейлі өмірімізден алып тастай алмаймыз, 
бірақ оны дұрыс пайдаланған адам ғана өзіне де, өзгеге де пайдасын тигізе алады. 

-	Тағы бір сұрағым бар, жалпы осы Форум аяқталғаннан кейін қандай 
да бір ортақ құжат қабылданады ма?

-	Міндетті түрде, барлық қатысушылардың ойлары жинақталған ортақ, Жас 
діни лидерлердің бірлескен үндеуі дайындалады деп ойлаймын.

-	Жақсы, үлкен буын ағалардың ойын білдік, енді жастар не дейді екен?
-	Иә, аға буындар, танысыңдар, ұялмаңдар, қысылмаңдар деп жатыр. Жалпы 

кез келген ғылымды, тілді меңгерген кезде, осы әрекеттерді дұрыс бағытта 
қолданбайтын болсақ, біліп тұрған нәрсемізді «дұрыс емес» деп ойлап қалуымыз 
мүмкін. Жастар білім алуға, тіл меңгеруге ұмтылып жатқанын білдірді. 

-	Рабиға ханым, біздің көшпелі студиямызға келіп, тұшымды ой-
пікіріңізді бөліскеніңіз үшін көптен көп рахмет.

Доктор Джахангири, спасибо, 
что присоединились к нам 
сегодня. Как вы видите роль 
межконфессионального диалога 
в современном мире, особенно в 
контексте проблем радикализма и 
экстремизма?

- Мы живем в сложное время, 
когда мир сталкивается с множеством 
вызовов: от климатических изменений 
до геополитических кризисов. 
Экстремизм - это лишь одна из 
проблем, корень которой часто лежит 
в неспособности людей с разным 
опытом, культурным и этническим 

происхождением понять друг друга.
Вот почему так важны площадки вроде этого Съезда религиозных лидеров. 

Мы собираем здесь представителей разных религий и стран, чтобы выработать 
совместные решения. Радикализация возникает из-за непонимания, нежелания 
слышать других, особенно в кризисные времена. Люди замыкаются на своем, 
подчеркивая различия в религиозных или культурных взглядах.

Диалог - это ключ. Только через него мы можем достичь мира и 
взаимопонимания. К сожалению, иногда СМИ и социальные сети искажают 
информацию, представляя ее пристрастно. Это усугубляет разногласия и 
препятствует конструктивному общению. Поэтому важно делиться своими 
взглядами, опытом и умениями, но не использовать их друг против друга. Я 
благодарен Казахстану за возможность собрать здесь представителей разных 
вероисповеданий и культур.
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Религия часто ассоциируется с гуманностью, но мир продолжает 
разделяться. Какую роль, на ваш взгляд, играет Форум молодых религиозных 
лидеров в укреплении мира?

- Коран учит нас, что, несмотря на различия в происхождении, национальности 
и вероисповедании, мы можем и должны жить в мире. Эти различия делают нас 
уникальными, но также дают возможность находить общее.

Форум молодых религиозных лидеров важен, потому что именно молодое 
поколение сталкивается с современными вызовами, такими как дезинформация 
в социальных сетях и использование новых технологий. Ответственность за 
просвещение общества лежит именно на молодых лидерах, которые могут 
донести истинные ценности и подходы.

Вы упомянули о социальных сетях и массмедиа. Насколько религиозные 
лидеры осведомлены о возможностях этих инструментов, и разделяют ли 
они взгляды молодежи?

- Конечно, между поколениями существует определенная пропасть, особенно 
в понимании новых технологий, таких как искусственный интеллект. Старшие 
поколения часто отстают в этом вопросе. Но это не значит, что их подходы 
должны противоречить друг другу. И здесь тоже важен диалог. Молодые лидеры 
должны выступать мостом между поколениями, адаптируя новые технологии к 
гуманным целям.

Могут ли современные технологии стать проблемой в 
межконфессиональном диалоге?

- Да, технологии, такие как искусственный интеллект, могут быть 
использованы как во благо, так и во вред. Поэтому крайне важно, чтобы их 
использование основывалось на общечеловеческих ценностях. Религиозные 
лидеры должны взять на себя ответственность за продвижение этих принципов. 
Форум молодых лидеров - одна из таких инициатив, помогающая обсуждать и 
решать подобные вопросы.

Как, по вашему мнению, будут развиваться конфликты в долгосрочной 
перспективе?

- Мир движется к большему взаимодействию между странами и религиозными 
группами. Мы стремимся наладить прочные связи, создавая центры диалога и 
сотрудничества. Одним из наших ключевых партнеров является Казахстан, и этот 
Форум — яркий пример таких усилий. Мы здесь не для обсуждения политики, а 
для продвижения истинных ценностей — гуманности и взаимопонимания.

Что вы думаете о Форуме, который прошел сегодня?
- Я получил много теплых впечатлений, включая национальные подарки, 

за что искренне благодарен. Здесь развиваются ценные контакты, создается 
пространство для диалога. Это мероприятие стало важным шагом в развитии 
межконфессионального взаимодействия.

Спасибо большое, доктор Джахангири.
- Спасибо вам!
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Господин Муса, спасибо, что 
присоединились к нам сегодня. Мой 
первый вопрос какие по вашему 
мнению самые важные ценности 
и принципы молодежь должна 
передавать, транслировать что бы 
искоренить экстремизм, радикализм 
и так далее?

-	  У представителей молодого 
поколения должно быть четкое 
понимание «правильного» ислама, 
знаний и информации. Все 
должно приобретаться из точных 
и «правильных» источников 
информации. И конечно же они (прим. 

молодежь) должны противостоять различным группировкам, которые как раз-таки 
транслируют экстремистские идеи и мысли. Они должны иметь представление о 
«правильном» и «не правильном». «Правильный» и «чистый» ислам заключается 
в принципах свободы, человечности, гуманности и всех нравственных чертах 
людей – это и есть «настоящий и чистый» ислам. Я считаю, что данный форум 
организован для того чтобы преподносить и транслировать все самое лучшее и 
правильное для представителей молодого поколения. К примеру, в университете 
Аль-Азхар является одним из передовых университетов в этом направлении. 
Функционируя более тысячи лет, университет прикладывает усилия чтобы 
образовывать и просвещать молодых людей, чтобы прививать им принципы и 
нормы «правильного» ислама. 

Хорошо господин Муса, следующий вопрос, иногда молодые люди могут 
ошибаться и могут запутаться именно как понять концепцию «правильного» 
ислама, вот вы к примеру, сказали, что в университете есть определенные 
принципы, но все равно есть экстремистские группы, которые вербуют и 
якобы преподносят «правильные» мысли, но этим самым вредят нашему 
обществу, как с этим бороться? 

- Все что мы можем – это разговаривать с молодыми людьми, не поддаваться 
никакой вербовке и критически проверять информацию на достоверность. Как 
именно понять, что та или иная группа является экстремисткой? Да мы знаем, 
что в современном мире у нас есть большое количество источников информаций, 
различных идей и надо именно фильтровать, что является конструктивным, 
а что является деструктивным. У нас к примеру, есть специальные источники 
информации, религиозные институты, медиа, социальные сети, как раз-таки те 
источники, которые будут продвигать нравственный ислам, «настоящий» ислам, 
который рассказывает, как противостоять всем этим экстремистским группам.
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Могли бы вы описать из чего состоят экстремистские группы или 
по каким критериям можно распознать экстремистскую группу, что бы 
представители молодого поколения не попадали под их влияние?

-	Конечно же подобные группы могут распространять деструктивную 
информацию касательно религии касательно ислама. Они могут представляться 
какими-то пророками и призывать вас что-то учить. Но молодое поколение должно 
уметь избегать вот этого всего. Конечно существует множество способов вербовки 
молодых людей, но придерживаясь нравственного поведения и подходя ко всему 
хладнокровно, люди смогут ограничить себя и не попасть под деструктивное 
влияние. И если честно – это все внутри нас, то есть доброта, прощение, все те 
принципы и все те аспекты, которые представляют нравственную часть человека 
они и являются настоящим правильным исламом.

Что касательно ситуации на Ближнем востоке то мы видим различные 
геополитические ситуации, которые являются довольно таки пугающими, 
и я бы хотела узнать вашу научную точку зрения по ситуации на Ближнем 
востоке?

-	Да это хороший вопрос, мы сейчас видим, что ситуация довольно таки 
очень напряженная, происходит много нечеловеческих вещей, то есть войны и 
конфликты. У каждого человека есть право жить свободно, жить без давления, 
жить без всяких захватов, без всяких угроз своей жизни, каждый человек должен 
жить в мире и в свободе. Палестинцы в данный момент страдают больше всего, 
это является одним из самых масштабных конфликтов за последние несколько 
лет. Они должны жить в свободе – это независимая стран, независимые люди у 
которых есть своя земля. Египет прикладывает усилия к урегулированию данного 
конфликта с Израилем, предлагая диалог, предлагая миротворческие инициативы, 
но к сожалению Израиль не собирается останавливаться, они не принимают это.

Это больше, наверное, политический конфликт нежели религиозный?
- Да, в этом есть смысл. Здесь мало общего с религией, потому что происходят 

убийства, происходят завоевания чужих земель, и поэтому мы стараемся 
урегулировать данный вопрос с нашей стороны. Мы участвовали на различных 
встречах. Так же в Ватикане, мы встретились с Папой Франциском, а также с 
религиозными лидерами разных стран разных религий что бы прийти к общему 
выводу и общему мнению. 

Господин Муса, что бы вы хотели адресовать молодым людям?
-	Молодые люди должны разграничивать что правильно, а что неправильно, 

они должны стараться развивать мир, а не конфликты.
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ИНТЕРАКТИВНЫЕ ВЫСТАВКИ ФОРУМА

Первый Форум молодых религиозных лидеров, прошедший этой осенью в 
Астане, был направлен на вовлечение широкого круга молодых представителей 
разных конфессий, международных и общественных организаций, молодых 
ученых и политиков в поиск решений актуальных проблем современности, а 
также обеспечение преемственности и сохранение традиций межрелигиозного и 
межкультурного диалога и духовной дипломатии.

Одной из приоритетных задач Форума стало создание площадки для 
обмена мнениями между молодыми религиозными лидерами и представителями 
молодежного экспертного сообщества, а также создание комфортных условий 
для передачи опыта и знаний состоявшихся религиозных лидеров молодым 
участникам Форума.

Таким образом, работу первого Форума молодых религиозных лидеров 
открывали интерактивные выставки или так называемые сайд-ивенты, где 
гости смогли в непринужденной атмосфере познакомиться друг с другом, с 
деятельностью организаций-участниц Форума, пообщаться с журналистами и 
далее приступить к более серьезной части - работе Пленарного заседания.
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Начало работы Форума ознаменовалось с посещения участниками и гостями 
Форума четырех интерактивных сайд-ивентов таких, как Book-зона, Info-зона, 
Art-зона и Fair-зона.

BOOK-ЗОНА. Комфортное, уютное пространство для ознакомления с 
научными трудами, монографиями на тему религии и межконфессионального 
диалога, обмена книгами и их чтения. В этой зоне гостям и участникам Форума был 
представлен уникальный ресурс - электронная библиотека религиозных текстов, 
материалов прошедших семи Съездов, выступлений и трудов их участников, 
а также представителей международных организаций, государственных и 
общественных деятелей, ученых и экспертов. Эта библиотека призвана углубить 
межрелигиозный диалог и расширить знания о различных религиозных традициях 
и культурных наследиях и содержит на сегодняшний день более 220 материалов.
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Вместе с тем, состоялись презентации книг участников Форума, которые 
имели уникальную возможность продемонстрировать свои публикации и 
подробнее ознакомить с ними аудиторию, а также пополнить библиотеку Центра. 
Так перед гостями Форума выступили:

1. Глава PR службы Верховного имама Аль-Азхара, Шейха Ахмеда аль-
Тайеба Зайнаб Сиддик Али Махмуд (Египет).

2. Доктор Центра межрелигиозного и межкультурного диалога Ходжат аль-
Ислам аль Муслими Яхия Джахангири (Иран).

3. Основатель и содиректор «Debate for Peace» Стивен Айелло (Израиль).
4. Сотрудник офиса общественной информации Сообщества бахаи 

Казахстана Маншук Абдикаримова (Казахстан).

www.religions-congress.org

INFO-ЗОНА. Данная зона предназначена в первую очередь для обеспечения 
комфортного и продуктивного пространства для обмена информацией, обучения и 
общения среди участников Форума молодых религиозных лидеров. Гости Форума 
смогли ознакомиться с историей Съезда лидеров мировых и традиционных 
религий и его институтов, представленной в качестве видеофильма на экране, а 
также послушать презентации участников о деятельности своих организаций. В 
info-зоне выступили:

1. Эммануэль Ганс – Президент Института Тонафа (Бенин).
2.	Рудракша Сакрикар – профессор Университета Сомайя Видьявихар 

(Индия).
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Благодаря интерактивному формату, участники получили возможность 
завязать новые контакты, обсудить ключевые темы форума и подготовиться к 
дальнейшему сотрудничеству.

ART-ЗОНА. Основной целью данной площадки стало обеспечение 
комфортного и вдохновляющего пространства для творчества, сотрудничества 
и общения среди участников Форума молодых религиозных лидеров в 
неформальной обстановке.

Для творчества участников и гостей Форума былопредоставлено белое 
полотно размером 2*6 м для создания общей картины «Бір ғалам-бір қалам» - 
«Единый мир - одна палитра», которая передана в Музей мира и согласия.
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FAIR-ЗОНА. В этой зоне были представлены 59 детских рисунков на тему 
межконфессионального диалога. Участники и гости Форума смогли ознакомиться 
с видением и творчеством детей.
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ЖАС ДІНИ ЛИДЕРЛЕРДІҢ БІРІНШІ ФОРУМЫНА 
ҚАТЫСУШЫЛАРДЫҢ БІРЛЕСКЕН ҮНДЕУІ

Біз, 2024 жылғы 9 қазанда Астана қаласында Әлемдік және дәстүрлі діндер 
лидерлері съезінің аясында өткен Жас діни лидерлердің бірінші форумына 
қатысушылары, әлемнің 19 мемлекетінің өкілдері, олардың ішінде:

Әзербайжан Республикасы, Мысыр Араб Республикасы, Ватикан, 
Ұлыбритания, Израиль мемлекеті, Жапония мемлекеті, Иран Ислам 
Республикасы, Пәкістан Ислам Республикасы, Қытай Халық Республикасы, 
Сауд Арабия Корольдігі, Таиланд Корольдігі, Біріккен Араб Әмірліктері, Бенин 
Республикасы, Үндістан Республикасы, Ресей Федерациясы, Америка Құрама 
Штаттары, Түркия Республикасы, Швейцария Конфедерациясы және Қазақстан 
Республикасы,

2015 жылғы 25 қыркүйектегі Біріккен Ұлттар Ұйымы Бас Ассамблеясының 
«Біздің әлемді қайта құру: 2030 жылға дейінгі тұрақты дамудың күн тәртібі 
туралы» 70/1 қарарына сілтеме жасай отырып, мұндағы жастар өзгерістердің 
қозғаушы күші ретінде танылады және тұрақты даму мақсаттары жастар 
қызметінің барлық аспектілеріне қолданылатын жан-жақты және бөлінбейтін 
сипатқа ие екенін мойындайды,

Қазақстан Республикасының Президенті Қасым-Жомарт Тоқаевтың БҰҰ-
ның болашақ саммиті аясында халықаралық диалог пен барлық пікірлерді, 
құштарлықты және инклюзивтілікті есепке алу қағидаттарына негізделген 
бірлескен іс-қимылдардың маңыздылығы туралы әлемдік қоғамдастыққа үндеуін 
құптай отырып,

қазіргі заманның прогрессивті өзгерістерінің қайнар көзі ретінде жастардың 
инновациялық әлеуетін және оның бейбіт және толерантты әлемдік тәртіпті 
құруға қатысуының маңыздылығын түсіне отырып,

өзара түсіністік пен бірлікті нығайту мүддесінде түрлі діни дәстүрлер 
өкілдері арасындағы ашық диалогтың маңыздылығын атап көрсете отырып,

Әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлері съезінің шешімдеріне сондай-ақ 
оның 2033 жылға дейінгі даму тұжырымдамасының ережелеріне (2023 жылғы 
11 қазандағы) сүйене отырып, әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлері, сондай-
ақ халықаралық ұйымдар мен орталықтардың басшылары Съездің қызметіне 
жастардың кең ауқымын тарту арқылы дінаралық, мәдениетаралық және 
этносаралық диалогтың сабақтастығына мүдделі,

Әлемдік қоғамдастыққа, әлемдік және дәстүрлі діндердің лидерлеріне, 
мемлекеттер мен үкіметтердің басшыларына үндеу жолдаймыз:

жастарға бейбітшілікке, өзара түсіністік пен ынтымақтастыққа ықпал ететін 
идеяларды ұсыну және жүзеге асыру үшін платформалар беру арқылы жастардың 
дауысын тыңдау және қолдау;
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діни лидерлер арасындағы дінаралық диалог пен серіктестікті нығайтуға 
бағытталған жастар бастамаларын көтермелеу;

бейбітшілік, толеранттылық және ынтымақтастық мәдениетін ілгерілетуде 
жас көшбасшыларға қолдау көрсету;

дінаралық келісім және мәдениетаралық өзара іс-қимыл саласында жастарға 
білім беру үшін мүмкіндіктер жасау;

Әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлері съезі Хатшылығының қолдауымен 
жастарға қажетті құзыреттерге ие болуға мүмкіндік беретін бағдарламаларды 
және еріктілердің іс-шараларын әзірлеуді және іске асыруды қолдау;

кедейлік, климаттың өзгеруі, әлеуметтік теңсіздік, кемсітушілік, білім 
беруге және денсаулық сақтауға тең емес қол жетімділік сияқты жаһандық сын-
қатерлерді шешуде халықаралық қолдау көрсету кезінде жастардың рөлі мен 
әлеуетін ескеру.

Біз, Форумның жұмысы барысында айтылған пікірталастар мен пікірлерге 
негізделген, ашықтық, диалог, ақпараттық науқандар және жұртшылықты тарту 
арқылы жан-жалдардың және олардың салдарын азайтуға бағытталған нақты 
қадамдар жасауға ұмтыламыз,

біз жастардың сындарлы, креативті және өзгерту күшіне сенеміз,
аға буынның диалогты, толеранттылық және әртүрлілікке құрмет көрсету 

мәдениетін қалыптастыру жөніндегі миссиясын жалғастырудағы маңызды рөлін 
түсінеміз,

біздің тәлімгерлеріміздің ұлы мұрасы ретінде біздің халықтың рухани және 
мәдени дәстүрлерін, бейбітшілік пен қауіпсіздікті сақтау және одан әрі арттыру 
үшін жауапкершілікті өз мойнымызға аламыз,

біздің білімімізді, күш-қуатымыз бен ресурстарымызды өзара сыйластық 
пен келісім, мейірімділік пен жанашырлық, өзара түсіністік пен ынтымақтастығы 
басым әлемді құру үшін бағыттауға дайынбыз,

баршаңызды диалог мәдениетін қалыптастыру және әртүрлілікке құрмет 
көрсету ісіне қосылуға және этникалық, діни және мәдени қатыстылығына 
қарамастан, ортақ болашақты толеранттылық қағидаттарына бірлесіп құруға 
шақырамыз.

Біз, Қазақстан Республикасына және Президент мырза – жоғары мәртебелі 
Қасым-Жомарт Тоқаевқа, сондай-ақ Әлемдік және дәстүрлі діндер лидерлері 
съезінің Хатшылығына Жас діни лидерлерінің форумын өткізу бастамасы үшін 
алғысымызды білдіреміз,

2025 жылы Астана қаласында өтетін Әлемдік және дәстүрлі діндер 
лидерлерінің VIII съезі аясында Жас діни лидерлерінің екінші форумын шақыру 
туралы шешімін қолдаймыз.
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Біз, жас көшбасшылар, күш-жігерімізді біріктіре отырып, барлық ізгі ниетті 
адамдарды өзара сыйластыққа, әділеттілікке және ынтымақтастыққа негізделген 
әлем құруға қосылуға шақырамыз!

Біз бар қиындықтарды бірге жеңе аламыз және барлығына жақсы болашақ 
жасай аламыз деп сенеміз!

Қазақстан Республикасы, Астана қаласы,
2024 жылғы 9 қазан

www.religions-congress.org
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